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' oqub desgraciadalsoyl 0 o000l

it Aﬂfl‘ﬂ‘ PR[MERﬂ i £ ALB. A qué viene ahora ese lla,ntu;... (mﬂﬂrcmndﬂse

. -condulzura) Si renunciaras 4 esa profusionpor seis !
“El teﬁ{;rld rebfes ‘u év’ﬁla amunﬁuda ﬂg e!e ;i ~_‘meses ‘siquiera, -al fin lograriamos 'desempefniar—
cia, con ¢inco puef'tas ‘tres en el fﬁndu, ,unéu hﬁé14 1| mos..Maldita ‘ﬁﬁaﬂldad! ;Quéiplaceriencuentras en
sé‘g*nnda“hﬁsnﬂar de la derecha, que es la.de entrada, | aparentar opulencia, viviendo en: laestrechez? De
y otra en frenie, que es la del cuarto destinado 4 dnn 1 qué sirve esa. f&hmdad exterior, si de nada goza-.
Adselmu De a8 tres del fondo, Ta del. centm dﬁiﬂ vﬂr - mos? ;A qué pgwamunﬂs 10 NOS sujata ese esplen—
: uifra ieza que se supdne conducir al interﬁ;r e 1a casa; | ,.*dm;;?ig i$ €SCAS0S, TeCUTS0S 56, agofan en tus manos

una de las laterales es 1a de 1a habitacion ﬂé &?n ,Albgr— ~ sin isfrutar de ningina, *verda:dera comodidad.
‘30; Elﬂ otra dﬂl cuarto de Matilde. C | (toma su_mano) Ya es tiempo, querida esposa, de

: - Lbvw 55 1 .que obre la reflexion. No es mi animo afligirte; |
ES@EM‘ P RIHEP‘A e .parﬂ tﬁﬂ presen:te ue fu hlja, ha cumplido diez

WY &G
Don ALBERTﬂ (pnsmndﬂse) Y Dam LEENAELI!A (sen—
tada. junto a wna mesa. con un papel en la, mamo. )

y seis afios... La pobre Matllde casino tiene dote!
LEEl Ella es bnmta, y no le hace falfa. Adﬂmas,

ferencia a todo de ﬁuaqtas fmﬂhdades pueden 1 ~ do mucho la amistad de ese tio rgspetable,

lisonjear tu gusto. Forsdi g B0 Es un_avaro y_tiene un ﬁﬂﬁlﬂ nsoportable.
Leo, Yo frivolidades? Buenu' T S gkt T el ‘g Jgdo ’tléﬁlpﬁ hemos vivido con ¢él. No sabe
Axs. Si, sefora. S as que grufiiry atesorar. ;Tan grosero, tan... Pero

Leo. (Presenmﬂdnle el papﬂl con’ a@rﬁ dﬂs&énﬁsu "

“estd la cuenta de todo lo que debes abandonar. | casa? .

%bﬁnanmhé 4 seis mil reales. Qué miseria! 'Y por | Ats. Si. 4" i Bk i s
o alborotas la ‘ehsaﬂ’vayal,{,llos he *gast’adi}‘,‘lcal’sb LEO. P‘Hé@ es. 1mpﬂslbla Savas A £
Lgt’hh gatelas? Af,fa Po ‘?-qué razon? e o e ':.',f-" '
Nuevo “chal! N“"f’f?’ "31‘3" N‘llﬂ?'ﬂs ‘IiﬂrcalanésT Leo. Porque el destino q’liﬂ deaﬁmpﬁﬁﬁfs 1 110 pqr—
Modista! ] | mi | Sl

.J- L ""1"]"1

Leo. Ahiesta todo." e | ,ﬁ LB. Pero . ,
Ats. Y mas que ﬁéma@iadw ??B’rembs‘{ ahﬁrq ﬁpmn £o. Y 1040s 16 SﬂpﬂnEﬂ un’ atl’; timﬂiénﬂf; dé ble
“salimos del mes. S lAse. ¢Y me he de arrumar por ¢ ns‘l};ﬁnﬁf

n

LEo. (con risa famada ) Vami}s, i te chanceas’ | | rgputamgn‘?

: , . tu tio don Seveqﬂ la nombrara heredera. .- g
Ais. Eso sil... Nadamas til. T te surtes con pre— Ars. Ah! Yo temo lo contrario. Hemos q,(de{sgm a.-— .

-"ﬁt[ﬁl ' | delemos esto 4 un lado. Tli qﬂ!ﬂfﬂs refmjmar LS

:ntr Q.

Colour Chart #13




, e ...Liujo e indigencia.

Leo. Y quieres que Se sepa que estamos apurados? -

ALBE. No; (con viveza) so no. - _ |

Lro. Pues entonces yo debe -conducirme segun lo
exigen mi clase y mi nacimiento. jPermitiras que
tu mujer se avergiienze por no pederse presentar

:como corresponde;.y que parezca-inferior 4 ofras

que tu conoces muy bien, porque susmaridos sa-
ben estimarlas mas que tu 4 mi? jQuieresque Se rian
ami costa? (con despecho ) Nueve meses he Hevado

un mismo chal, cuando dona Genoveva y donaCla-
ra han estrenado tres esta primavera. No he podi- |
do tolerar semejante oprobio. Ha sido pues preciso. |

comprar uno. La moda lo exige asi!... Ah! Bienle-

jos estoy aun de seguirla. Ayer... iDios mio, qué

afrenta! Por tu honor iunicamente -lo he sentido.

Ayer me ‘abochorné...; quién diras? Isabelita, la

muger de don Simplicio; de un subalterno tuyo!...

Qué collar! Qué diadema! Qué braceletes! Yno obs-
tante, su marido no tiene mas que el empleo. .

Arpe. Pues como se gobiernan? |

Leor. Como es preciso que 1o hagan. ,-

Arpe. Tendran algun secreto que yo no conozco. Se-
mejante lujo es ridiculo y escandaloso.

Leo. Y tan escandaloso! Pues no faltaba mas! jLle-
var ella brillantesy yo solamente granates!... Es
una ignominia. g

Aise. Hola! ;Conque el escandalo es que brille mas
lq]u.e tu? Me alegro de saberlo. Segun eso, sin tener

rillantes no se sacia tu loco orgulle. =~ =

Lro. Y qué senora no los tiene? 3

ALee. Eh! Ya basta: no me irrites mas. |

Caro. (a la puerta de la entrada.) El Sr. D. Fabricio.

LEo. (Bueno! Este viene 4 misocorro.)

ESCENA 1I.
Dichos, y pon Fasricio.

Leo: Bien venido, don Fabricio! LN Bl

Faz. Beso 4 usted lospiés. Bnenos dias, amigo... Pero
qué tristeza es esa? A |

Leo. Nada: que mi sefior esposo me quiere tiranizar.
No puede usted figurarse la mania que ha tomado.
Empeiiado en vivir desde hoy como un cualquiera,
habitar un mal cuarto v...

Aie. Eso si. Rabias por ridiculizarme con todo ek
mundo.—A bien que el sefior ha frecuentado bas-
tante mi casa y sabe que yo soy un hombre de ra-
zon. Juzgue usted si es regular. .. - |

Leo. Si, si. Sea usted nuestro juez.

Fag. Pues, sefior, usando de la facultad que se me
concede, voy a fallar; pero cuidado que es sin ape-
lacion. Esta senora fiene razon. 27

Leo. Ya se vé. |

Fas. Pero usted no va fuera de camino.

Leo. Como? | paah

Aus. Expliquese usted. B 8 :

Fa. Mi parecer es este: mi amigo el sefior de Mata-
lentisco quiere limitar su gasto. Hace muy bien.

;A qué fin arruinarse locamente?

Lro. Pero, don Fabricio... .

Fas. Permitame usted, senora. Digo que ¢l debe eco-

nomizar en secreto, y si es menester resignarse a

cien privaciones ; %ue todo lo puede reformar sin

comprometerse; 10do, I

vites & sus amigos. He dicho. | Ly
Leo. En hora buena.

_Aus. Brabo, amigo! Las modas y la mesa.., Eso es

_precisamente lo que...
¥as. Hombre! El decoro...

, menos el tocador y los con-'

ALg. 'Si, el decoro! VO i 4

Fag. El apellido de usted... S
Avrs. Cual? El de Matalentisco? Brillante apellidols..
Jsvayatlsted sechancea: 1, . . dogiw ot
Leo. Gomo'quees un titulode senorio. .~ .. - %
ALB. ,LSEﬁm’m de un cortijo arruinado, con. cuatro
¥ : aq& - Lx A T

Ly

uches y una vina sin cepas! « '

Leo. Tiene ganas de reir.

Fas. Por supuesto.

Ars. No, no merio. .

.LE'E._ (en voz baja.) Hombre! jqué estas diciendo ;Por

10S... 2

Avs. Fatuo de mi, que por ser condescendiente me:
expongo a la risa de todos! ;Qué falta -me hacia tu
decantado titulo solariego para ser un hombre de

© estimacion? @ | | |

Fas. Oh! Pero... Matalentisco! es un sobrenombre
que tiene cierto aire de grandeza...Y sobre todo el
tono... oh! el tono... Ya se lo dije a ustedes el afio.
pasado cuanto tuve el honor de conocerlos. Vién-
doseustedes entonees con menos recursos, querian
cerrar la casa yhuir de la sociedad sobrecogidos de
un terror panico... Si no hubiera sido por mi, ya
estarian ustedes oscurecidos. Nada de eso, don Al-
berto! jCuidado con decaer! ;No seriaun dolor que
‘usted se retirase del mundo, y se quisiera enterrar -
vivo? Perdone usted sile incomodo. jMe tomo tan—
to Interés por mis amigos!... :

Leo. Lo oyes, Alberto? Ah, qué amigo! (Cuanto nos
estima! it RERS A

FAB. Vamos: se rinde usted? .

Ars. No, seﬁﬁr.—(indem'sﬂ.[) Por otra parté, si he-
mos de sostener este brillo funesto, sera pr_eﬂisﬂ
empenar lo poco que me queda. Y aun asi, jen-

contraria quien me prestase? -

Fas. Quién lo duda? Usted tendra quien lé ade-

lante en proporcion del gran tren de que debe ha-
- cer ostentacion.
Ars. Bien; pero el que pide prestado es necesario
que pueda pagar. 3
FAB. Amigo, si todos fueran como usted, nadie em~
~prenderia nada. Usted se sorprende de lo que esta-
mos viendo 4 todas horas. jParece que vino usted
ayer a Madrid! i | |
ALs. Concluyamos.—Escucha, Leonarda: si para sa-.
tisfacer tu pasion a esas fruslerias que no tardarin
~ en fastidiarte, te prometo dejar limpia mi gaveta,
(e juras... R
Leo. Si, si. Esta es la ultima peticion. Desde manana
tu casa se gobernara de otro.modo. Si no nos vié-
ramos precisados a fijar el dia de la reforma...
ALB. Y tan precisados ¢como estamos! L
Leo. ;No debe llegar hoy 4 Madrid fu amigo don Ap-

~selmo que viene de la Montaha?

I' "ALB. Si.

Leo. No se hospeda en casa?

Leo. Pues cueste lo que cuesfe es menester brillar;
a sus 0jos. Ya ves que... W Y e

ALs. En efecto. Hay ocasiones en que un hombre - de
honor no repara en gastos. {Son tantas lasrelacio-

- nes que me unen con 61!... Su hijo esta  enamorado

~de Matilde hace mucho tiempo. Si se resolviese &

casarse con ella, seria para nosotros una felicidad,,
LEo..Ba! Mejor partido se la Epreﬂ'enta. ey
Ars. Gomo! Que mejor partido es ese? e A '-
Leo. Mucho mejor! Don Fabricio me lo asegura. Se:

trata de un joven brillante que figura mncho mas
~ que Luis. ' R



‘Lujo é indigeneia. 3

Are. Vamos, vy quién es? |
Lro. Luego me diras si es de tu gusto cuandodonFa-
~“hricio nos le presente. Yo habia pensado en convi-
dar 4 algunos amigos... y'qué tuviéramos una pe-
quefia funcion... Nada mas que un baile..., Sin mu-
cha profusion... Bh )
Ars. Mujer, estas en tu juicio?
Lro. Si te disgusta lo dejarémos...; pero ya ves que
yo debo pensar en colocar @ mi hija. Te ablo como
..madre de familia; no con el fin.de procurarme: un
_{rivolo placer. Alberto mio, no;te opongas a mide-
500, Esta es una-ocasion que seofreee por simisma.
Yo haré por gastar 1o menos que se pueda.

Faz. Bs un sacrificio que debe usted al bieueétar de
- una hija tan querida... (focando..en. el brazo & -don

" Alberto con aire de confianza.) Mientras nos desa-
~ yunamos, instruiré dusted de todo. | & il o
Ars. Como usted guste. . iioii 19ien
Leo. Soy con ustedes..: Carolinal .
[ i “ESCENA 1II.
ot i o -DONA LEONARDA, CAROLINA
- 'EEo: "Haqr' alguno en la pieza inmediata? ! o e
€xro. Si, senora. Un'lacayo conlibrea que viene
~figartpde’don Fabieio: ™ bt v FLAER BT
Lro. Bien, perfectamente. Este lacayo entrara a mi
servicio: asilo espero. Dentro de poco, ‘introduce-
16, EstAs? Si me oyes tocar dos veces la campani-
“la es'sefial de que Matalerttisco consiente en reei-
“'hirle. . YA SRy ‘) i o
Caro. Ya, va entiendo. &
« .+ ESCENA IV.. _
 CAROLINA, Y despues RODRIGO.
Caro. La reforma es. graciosa! Viva, viva el lujo!
_.Comorseduce! Como encanta! Vale mas ir al hos-
‘pital por aparentarlo, que cuando no hay medios
para mantenerlo, conservar la hacienda. A lo me-
‘nos si uno no es feliz, se lo persuade... Pero vea-
_mos al nuevo camarada. (¢ la puerta de la entradg)
" Eh, mocito! Pase, usted adelante... (Y. es buen
- CRICOTY Ereiis iinia ivicomnal - e ko
Rop. Servidor de usted. . ..
Caro. COmo es su gracia?,
Ropn. Rodrigo. ... i -
Caro. Bonito nombre!
Rop. Y el de usted?
Caro. Carolina. R _ S
Rop.. Oh, es muy distinguido!... Pero ., si no me en-
gafio..., no es esta la primera vez... Si, Yo he fe-
nido va el honor de ver 4 usted.... en. las Alpu-
jarras. | _. S
Cavro. Enlas Alpujarras? Qué horror! En las Alpu-
jarras! Pero..., cuanto mas le miro... Ah, ya caigo!
Este es el chico del sacristan; el gallifo de mi al-
dea... Este es Santiago. ,
Rop. Perdone usted: yo me he equivocado...; pero
se parece usted tanto 4 clerta aldeana morenita,
_smuy:chusca..:En la punfa de la lengua tengo su
“nombre... Olaya...;no... Ya, ya me acuerdo: Ti-
~burcia.. - | 3
 Gano. Puede ser que esa Tiburcia haya mudado de
" pombre... A mi me gusta mucho el de Rodrigo
-~que se ha forjado Santiago. = s
Rop. Santiago no me acomoda. Es un nombre: tan
vulgar! ' ' |

w E

de

Caro. Por la misma razon Ihe: dﬂjadu_- fu el de  Ti- |

‘burcia. - o

Mar. Ay! No, por mi

Ron. Esto se llama habernos formado: haber adquiri-
do el gusto, el tono, en fin, el aire cortesano.
Pero dejemos esto, Y pues vamos a ser comensales
en esta casa, dame una idea de ella. 5

Caro. No'te ha instruido ya tu protector?

Roo. Si. Estaes una pobre gente deslumbrada por
‘el lujo, que han dado en la mania, bastante

~comun en este tiempo, de querer . echarla de se-

" fiores sin tener sobrequé caerse muertos. La mujer
“‘esta llena de caprichos, efecto de su vanidad: el

marido es buen sujeto; perono manda en su casa.
De aqui viene todo’este ‘aparato... Don Fabricio
es una alhaja. Ya sabe la aguja de marear! Me ha
“propuesto servirlos para sacar mas partido de su
orgullo, y Yo, que no. soy rana, admito el partido.

...Si. mi colocacion no-es tan brillante como quisiera,

~al menos me proporciona el gusto de servir al lado

. de misalada Tiburecia...; digo Carolina, Hay mas:
4 mi me gusta dar con uno; de esos fatuos

que quieren aparentar mas de lo que,son; porque
‘sin que los lacayos sean sus confidentes, mal pue-
den reprentar sus farsas. Con semejantes 1ocos no

_se puede decir que uno. sirve; al. contrario, su or=
gullo los pone en nuestra dependencia. .

(]

Garo. Hablas como un libro: yo pienso 1o mismo.
YA veo que . don Fabricio es hombre que lo en-
oliende. . oL aateaa o S ‘
Rop. Qué tal? Estoy informado? = .. . |
Caro. Lo bastante, querido; pero yo afiadiré que. es-
" tamos entrampados hasta los ojos; los muebles son
de una prenderia, y no se pagan los alquileres....
Pero hacemos figura'... Ah! esta noche damos baile
y tomamos coche..., simon por supuesto. Loy
‘Rop. Vaya; aqui nos vamos. a divertir ‘mucho. Yo
soy pintiparado para lacayo de esa buena senora...
Oyes! y tambien sé parecer caballero cuando me
acnmi}an.-Estny hien equipadillo, y... veras qué
importancia nos damos de bracero por esas calles.
~ (se oye la campanilla) Verds qué aire, qué desem-
barazo, qué elegancia! Como me lleguen arecibir...
_ (suena otra vez.) el AL AR s Oy
Caro. Oh! Si: ya puedo darte la ephorabuena. Ha
sonado dos vecesJa eampanilla. Vamos, esto €S he-
cho; dona Leonarda ha engatusado 2 Sl eSposo.
entra sin miedo. (abre la puerta del medio, entra
Rodrigo y sale Matilde enjugandose los 0jos )
- 'ESCENA V.
A - MaricpE, CAROLINA, Tae
‘Caro. Qué tiene usted, seniorita? Por qué llora?
AT, Triste de mi! Acaban de anunciarme que se
espera esta tarde al. esposo que me han elegido.
Yo crei desde luego que el esposo seria Luis, que
viene con su padre, y he dado. el si, sin saber...
Caro. Pues, qué, ;jno es él? _ N s
' desgracia. ;Quién habia de
pensar que. mis padres mudarian de pensamiento
tan facilmente? jAyer alababan tanto a Luisito!
Caro. Ah!ya sé de donde viene tan repentina mu-
danza. Sin duda han consultado al oraculo de la
casa, a don Fabricio. | o ,
Mar. Justamente. El dispone de mi mano. Uno de
sus amigos es el novio propuesto. El Marqués de...-
;co6mo ha dicho?... ‘De Fongris. Dice que hace um
gran papel en la corte...; y como siempre esta re=
~pitiendo que Luis tiene muy pocos bienes, mi ma-
dre se ha decidido con el mayor empefio por el
- Marqués. Mi padre vacilaba para dar su consenti-
miento, cuando se me ha dado 6rden para ir al te-



4

cader, .. .gmm,) iAdornarme para ser presentada

a un. hombre que nunca amaré! No; yo te aseguro

Eue no le he de agradar, gur ue estaré palida,; y
fuerza de llorar me pondré fea.

Caro. Inutil esperanza! Asi estard usted mas intere-
sante. 1 : :
Maz. Pobré Luis! Vendra tan fino, tan cariioso... ;Y

yo le he de olvidar?

Caro. Quién sabe... Y no hailara usted esta noche? |

Mar. Qué gusto he de tener ya para bailar?... Ah!
Vamonos, que viene don Fabricio con mi madre.

BESCENA VI.

DoXa Leoxarpa, poN Fasricio, Roprico (d ‘cierta

| - distancia.) -

Leo. En fin, triunfamos. Matalentisco consiente en
la boda, y acaba de salir & alquilar un coche. Yo
siempre venzo en nuestras disputas, y ninguno de
sus planes se lleva 4 efecto. ‘Aqui esta lo. que debo
en las tiendas, y doscientos duros mas que le he
pondido sacar. (pone sobre la mesa dos cartuchos de

Y00 ) utt saco deplata.). TR R BISEGE VR

Fas. Senora! Va usted 4 pagar? Y despues jcomo nos
componemos? Atendamos 4 lo mas urgente: lo pri-
mero es nuestra funcion. En cuanto a los acreedo-

- res...,, ofrezea usted a sus ojos el aspecto de la
opulencia: con esto y con cuatro disculpas bien
forjadas tendran & mucho honor esperar cuanto se
quiera. [Ahi es una friolera este aire de riqueza,
estos muebles magnificos.... Jiide
Si, alquilados! b

Fap. Como! ' 2 vl

Leo. Y sin pagar sus alquileres ni los de la casa, que
¢s del mismo duefio. jCuanto temo su visita!

Fap. Ch! Eso ya es muy distinto. No se le puede

fascinar con lo que es suyo. Nada de lujo con él:

este es el mejor partido.—Perq siendo segura la
fianza, yo creo que.dara algun tiempo... Tenga us-
ted buen cuidado con recibir 4 cada uno como

corresponde.—Rodrigo es el tinico para lances se-

mﬁjm)]tes,. (Rodrigo se acerca saludando con afecta-

ClOn. ' ' | Byt

Leo. Calle usted... Un coche...; y pira en casa. Sera
el Marqués..., 6 don Anselmo. Al Sty (D

Lo». Veremos por el balcon... (sale corriendo por la
ﬁuﬂrm de la entrada y vuelve.) Es una berlina: un

ombre gordo se ha apeado de ella. . '

Leo. Oh! Este es el montanés.

Fas. Arreglemos la sala... Pronto! Aqui los flore-
10S... (el lacayo obedece: D. Fabricio le ayuda.) Las
compras de hoy sobre el velador... Asi...
ricas bagatelas hacen siempre mucho efecto.

Roo. Ese juego de café extendido como para servir-

se de él. El chal en el respaldo de una silla, con

negligencia... (lo cuelga D. Fabricio en una silla
_hace sentar enella a dofia Leonarda.) =
- Fas. Si. Que se deje notar un desérden opulento.
Rop. Este oro desparramado y mezclado ‘¢on' 1a pla-
~ta. Asi., como queno se haece caso del dinero.
Lro. Grandemente!... Ya llaman. Abre. il
Roo. Alla voy. S T R
e o  ESCENA VII. |

DoNA LEONARDA ; DON FABRICIO. - .
Leo. Con razon me alabo usted & ese muchacho.
Fag. Sabe, sabe su oficio. Sobre todo, el arte de em-
~ baucar alos tontos, 10 posee en ‘alto grade.
(Apareecen en la puerta de la derecha D. Froilan y

‘Rodrigo.y =~ '

“‘sta,%1

| | Tmjo ¢ indigencia.

Rop. Sirvase uste darme su nombre. para anunciars

CHe AN SEROTAA. oy r st S

Fror. Que diablo de etiqueta es esta? Bien me CONOo-

cen en la casa Yo soy don Froilan Garduna.

Leo. Ay Dios mio! EI caserq.,. Ocultemos... Ya. no -
puede ser. iy fali

 CENAVIN 9 20000
Diﬂhﬂﬁ:, DON Fnuu,_m{ Y RODRIGO.

Fror (saluda y se cubre.) Vengo por mis alquileres
de la casa y de los muebles. Nueve mil reales se
me deben, que es preciso abonarme en el acto, 6
la pongo & usted por justicia; 'y ‘por de pronto,

- usando dé mis derechos, la despido 'y me llevo los
trastos. (hace un gesto de sorpresa viendo el dinero.)

Leo. (aparte'con don Fabricio.) |Ay don Fabricio,
que mira a la mesal... Qué haremos? |

Fas. Es menester pagar. FeAHR A ¥

Leo. Ah! Qué golpe! " ¢ -

Fas. Si, terrible! pero ne hay
serenidad. e |

Fro1. No: ahora mno 'le servird & usted decir que los
arrendadores tardan en pagar y los demas pretex-

tos con-que me ha estado usted entreteniendo. Yo -
veo con placer que la profusion, la magnificen-

- cla... (se quita el sombrero.) Perdone usted... Yo

remedio. Paciencia y

lengoel honor... . .. 7 S |

Leo. Basta ya. Usted es un grosero. Desde ayer se
le esta esperando para pagarle. En esa mesa hay
mas de lo que se le debe. Cobrese, vy déjenos en
PAZ i e : . i

Fro1. Disimule usted. & .

(se acerca a la mesa con aire confuso: D. Fabricio le

cuenta. el dinero con ruidoy gparato.)
FAs. Esta bien?... Ah, diga usted: ;podra. propor-
cionarnos una buena c¢ochera? | '
Fror. (Qué es esto?....
mayorazgo?)

LEo. Responda usted. _

Fro1r. Una muy comoda puedo alquilar 4 ustedes... Y
tambien tengo huenas alhajas que podrian “ser

. ufiles 4 la senora, ahora que puede gastar sin
duelo. Sobre todo, tengo una rica piocha de bri=
llantes que, por ser para usted, la daré en seis mil
‘duros pagados sobre la marcha... jA fé mia vale
mucho mas! Bien puede usted tomarla. Si no me
hiciera falta el dinero... - i '

¢Si habran heredado algun

- Rop. (Maldito usurero!)

FaAB. Ya tiene piocha la sefiora.

- Leo, (Ojala!) Podia estar sin ella! Sin émbargo, veré-

Q8. t
Rob. Si...,verémos. | -
Fro1. Cuando usted guste. (seva saludando.)
Rov. Abur. (empujandole.) -
ESCENA IX.
DoXa LEONARDA, poN FARRicio, ROBRIGO.

Leo. Don Fabricio, qué desgracial Y mi fiesta? Y mi
baile? Todas mis amigas convidadas.:. -
Fas. Siusted me da susfacultades,aun podra encon-
trar en esta extremidad quien & costa de algun sa-
_crificio.. . . -
Leo. Noimporfa...Ah!'No podra usted hacerme ma-
‘yor favor. Vamos; no perder tiempo. Le espero a
usted pronto de vuelta. . Ah! no deje usted de ve-
_ nirse a comer con el sefior de Fongris. 3
Fas. S, si. (yéndose.) | fwedony
Rop. En  la: antesala hay un quidam cansado de es+
perar. (D. Fabriciose detiene.) ity



LEo. Porquéno leanunciaste?

Rop. (con desprecio.) Eh! Un hombre, cnqpamguaﬁ!ﬂ_;. |
Fas. Con paraguas?:... Sisera oiro. inglés?... Par. si |

acaso, no seria malo ocultar todasesas cosas... Si,
.si, mejor es; no nos llevemos otro chasco.. Alo-ocul-
tan-todo.) Por esta vez demos & la sala un aire de
modestia y. simplicidad:... Bueno... Yano se vé na-
da que llame la atencion... Hastaluego... (@ Rodri-
go.) Deja, deja; yoabriré. « . o i
' | 'ESCENA X. |

DoNA ‘LEONARDA. (mirando G la puerta de la derecha o

~ Lzo. Qué veo! Don Anselmol.., Parece que el diablo

o hace. Ahora que quisierayo lucirlo... Quérabia! |

Y ese lacayo irse ahora.... =
TR L RS CENA XLy o
DoNA LEONARDA. DoN' 'ANSELMO.

Axs. Creia haber equivocado la casa. . . Ry
Lzo. Perdone usted quele haya hecho esperar. Yo
ignoraba... |

Axs. Me alegro de ver & usted buena, dofia Leonarda.
Lro. Yo celebro infinito que haya hecho usted un fe-
“liz viaje. st il s )

Aws. Mil gracias. e M

LEo. Pero usted me hade disimular... Espero gente
esta noche... Hay tanto que. disponer... Tenge
que daxordenesii.  Codig g

Axs. Por mi Do se incomode usted, senora. .

Leo. Estoy avergonzada derecibir & usted

Axs. Nada de ceremonias: ya sabe usted que yO. |
gusto de ellas. Vengo a casa de misantiguos amigos

- como pudierair a la mia. Como esta mi amigodon
Alberto y su amable hija? B R R

Leo. Pronto la vera usted. Mi marido no esta encasa;,
pero no tardara en salir de la oficina. i

Ans. Yo vengo ahora de la Aduana. porque he queri-
do abrazarle ante todas cosas; pero nadie me ha
dado razon de él. Esto esmuy raro! Yo he pregun-

tado por don Alberto Perez... .

Siae

Lro. No le habran entendido a ustedbien... (cortada.) |

Ang: Pues hien claro me he explicado.
" Lgo. (¢mpaciente.) Ya podia estar aquil
Axs. Me olvidaba... No se detenga usted mas. En ca-
sas como las nuestras, donde nada sobra, las seno-
ras estan sujetas & mil cuidados domesticos... No
es asl ? ., pvS R L
LEeo. (Qué tormento!) Pues, con permiso de usted...
Ahi fiene usted su‘cuarto... (sedala la: puerta’ de
la izquierda, toca la campanilla, y sale Rodrigo
sin librea.) (Ahora sin librea! Este
sina.) (con sequedad,) Sirve a este caballero. .
Axs. Sobre todo, trateme usted sin cumplimiento.

i ESCENA XIIL.
Dox. AHE_ELHﬁ,__BDBRiGB, :

toma. (va 4 darle el paraguas.) = - .
Rop. El paraguas!-—(mirdndolo ‘con desden sin. t0~
Ans. Estas lelo?

Rop. Quién es usted?

Ans. No te importa saberlo.

Rop. Esusted el dela berlina?: ~ © =0 o0
Ans. Si;'la que estd'en‘el portal: vamos, .~
Rop. ;Pues como... Pero usted no fraeria..v jBs de
¢hadtithiesa?: < il O S HRIORILE 4105, BANE A0 el

~ A¥s. Si,mio es. %

Lujo¢ indigenéia.

o

Rob. (Estoy ‘aturdide.) (toma ‘el paraguas.)
~ Angi Ahora anda & ‘ayudar:a mis’ criados a subir el
equipaje y colocarlo. 2y |
Ron. Obedezco, senor...
Ans. Aguarda: toma para bebep.:: AR
Rop. (Berlina y paraguas!...'Es muy chocante.)
ol o s w10 EREENRGE b, U000
‘DoN ANSELMO.,

Yo no he visto una cosa por este érden:.. Recibir-
me con tanta frialdad... Este lacayo tan familiar...
. que me sirve temiendo equivocarse... Dofla ‘'Leo-

| Ans. Por qué?

ed que YyO. ho |

‘narda... Todo me: sorprende. Dios quiera que mi
1 hijo encuentre 4 don Severoy vengan' juntos. El

me podra informar... -

AU BSOENR  XIV
. 'Dox ANSELMO, DON SEVERQ. . | 1
Axs. Oh! Aqui esta. (se abrazan.) Amigo mio!
' Sev. Bien venido! Ven 4 mis brazos. L&
~ Axs.: Dénde has dejado a Luis? |
Sev. Cerca de la aduana. Esta

dar & mi sobrino. '
Ans. Viaje en balde!

' SEv. No por cierto. 4 ifiits |
Axs. Yo he preguntadoalli por €l; pero no le.co-

impaciente por salu-

I ONOCONE T |

Sev. Yolocreo.

Sev. Porque tu le habras nombrado Paréz a séc.as, y

¢l es Perez de Matalentisco. .=
Axs. Ya, ya estoy... El buen don Alberto! (riéndose.)
Sev. Inducido por sy mujer; quiere representar um
- papel que... Yono vuelvo & esta casa... Es preciso
. que ya haya dado fin de cuanto temia. = - i
Axs. Qué dices? Lo sentiria por mi hijo. El adora &
Matilde.. | T
Skv. Pues ya puede renunciar a ella.
- Ans. Esa sentencia es muy rigorosa. ',
Sev. Hasta que yo muera nada puede ofrecer Matilde
a tu hijo. St lealyt OV AN
ANS.
SEvV.
Ans,
Sev.
ANS.
SEV.

Conque tan pobre esta don Alberto?

Y si por un accidente perdiera su destino...

Oh!eso no. El nuevo director le protejera.

Por qué? Qué sabes tu? | |

Estoy bien cierto. Ese director... soy Yo.

‘Director generall” -0 o T

- Axs. Director gﬂne’r;ﬂ.;-(snnrie’n-duse-.)f_ iy

Sev. (tomdndole la mano.) Tu!... Cuanto mealegrol...
Ah! permitame usia... ijih

/| Ans. Ten presente que ti solo 1o sabes:
Axs. (Extrafio recibimiento!) Muchacho,  ven ‘aca: |

Axs.' Déjate de rﬁﬁenem’eiﬂs ¥ t’-ra;ta,mlelitus; Hasta

a Cayo Me asc-& mafiana puedo aun permanecer incognito. No me

prives de este placers - | (4]
‘Sev. iPero no te envaneces con un destino tan bri-
~ 1lante! Y otros hacen mil vanos esfuerzos para pa-

vecer masde lo que son. Qué contraste! '~ -
hasta mi hijo
lo ignora. Cuidado con descubrirme. ' '
‘Sev. Bien esta; jpero como ha sido el desenterrarte

de tu provincia donde estabas jubilado? :
“Ans. En époea menos feliz acredité mi celo’ por el
. -soberano. Su  bondad ha tenido presentes mis ser-
- svicios. Algunos cnoeimientos quiza... En'fin, S. M.
g Mg idignadonant & Heah @i g Sap By ISR

‘| Sev. Pues; conferirte ése’ empleo, y 1l ‘te has resig-

nadoss. 1l Lo L eu B S0
“Ans. Si, amigo. Pero @ otra cosa. Es: menester ‘que
YO me asegure

| ~de si se efectie ¢ no la boda de
Luis. igoses STl s



6

S£v. En fu lugar, yo colmaria sus deseos. No es el
cauilal lo que 11 necesitas ‘ahora’ para ‘estable-
GBI‘E-J. JDERTRSNE o D

Ans, Por qué no? El mio no asciende 4 mucho. Su=
pongo que tu no me creéras capaz de admitir-un

empleo para enriquecerme..Ya que nuestro augus-

to soberano, demasiado benigno, confia 4 mi debi-
_lidad un destino de la primera importancia, debo
desprenderme de toda mira personal, y consagrar
‘todo mi.celo, todo mi conato al desempeiio de mis

.. funciones. Todos mis intereses deben enmudecer ,

cuando esfa voz me:dice: jpone! la mano sobre, el
- coragon.), «Mira que de lamenor falta, de la menor
omision eres altamente, résponsable ‘al Rey y 4 la

patria.» ;Quién piensa en si.mismo teniendo debe- |

~_res tan sagrados que.cumplir? Por mi parte, cree
- que nada omitiré para ‘hacer el bien que pueda,
aunque sacrifique mi ‘reposo, mi’ fortuna...; todo
MeEnos:lajustiera ooty a2 Jpien tund T aa
S£v. Ksos nobles sentimientos te son naturales. .
Anxs. En una palabra, yo debo asegurar’ el bienestar
~;dedmis, y porl
nada en la que haya de ser su mujer. -
Sev. Eso es muy justo. Pero ti podr
‘berto, y entonces... O
"+ Ans. Nuesira antigua amistad me |
* pero quiero antes asegurarme de si 1o merece 6 no.
Ven a mi nuevo alojamiento, hablarémos 'y sabras
mis planes. F U

 AUTO, SH6UNDO, -

l%‘;[nnmﬁﬁ (saiieﬂd{i_ del .cu.c.zrfﬁ- ;del':D;.?-Ans_ﬁfma;} CA-
' ' " ROLINA. i e

Rop. Vamos, trabajo perdido. A este hombre nada le

~-admira. jPoquito-aparato he movido yo en gracia |

. de Dios! Pero el montanés, nada; ni por esas!
Caro. Conque nada le deslumbra? iy
Rop. Nada, hija mia... Veras: ha pedido un poco :de

vino: yo muy celoso del honor de la tasa, se 1o ser> |

vi de todo tono: la-mejor bandeéja; el mejor vaso;
gran tapon con lacre en la botella... Con tales
preambulos cualquiera hubiera creido que le daban
Jerez 6 Canarias... Pues él, no: sefior: sin ‘darse
por entendido de mis preparativos, no' ha hecho
mas que olerlo, y al instante
vino de Yépes. wydETE P R
Caro. Buena nariz tiene el montaiiés!... No tardara,
segun veo, en dar su justo valor 4 toda esta fingi-
. da opulencia.—Ah! tengo que darte una mala noti-
' ¢la. La senora note quiere @ su servicio. -
Rop. sBOr quat: s sofe s [ frad a5 Pl
~Caro. Porque has abatido su orgullo. Habra sido sin
‘'querer: yo'lo creo asi;'pero agravios de esta espe-
cie, aunque sean involuntarios, no los perdona ella
v'nunca. Gonque... - g 5 13 ;
Ron. Me echan de casa. No es esto?
(aro,  No'te reciben, que es lo mismo. pi
Rop. -Bueno! Nos despediremos... jLastima es perder
la- conveniencial jSi pensaran estos seiiores de

perspectiva que yo he de ir 4 rogarles... jPero co- |

‘o no me ha defendido dop Fabricie? .~
CaAro. Oh! Yasabe ¢l lo que se hace. Muy lejos de
3 -l;ablar
»'narda, hasta confesar que ha sido un aturdimiento

el haberte escogido. Bt

0/mismo exijo.una ‘dote proporcio= |

ascendera Al- |

ha conocido que era .

or ti, se ha puesto de parte de doha Leo=

i

habla en su favor; |

|

:pﬂ

Lujo éindigencia.

Rop. Caballero de industrial... (se paséa conviveza.y
Hola,; senor mio! jCongue usted vende & sus ami-
“ gos? Bueno. Ya se le quitara 4 ustedla mascara.
Ya se sabrd&-quién’és:‘yo eontaré sus proezas: la
- clase a - que perténece 'y el oficio con que comes.
* Usted ha'sufrido que me despidan? Bien, bien! A
~'todo puerco le llega su' San' Martin. Yo me vengaré,
~syopronte, 0394l 83751 . auisu s B wmsil b s
CAro. Ese lenguaje me - sorprende... 'don Fabricio
me parece un personajei...El frecuenta muchas
Casas... - _ A FELy
Rop. Por qué no? Estos petardistas se ‘dan siempre
mucha impertancia;. Madrid esta infestado de eII]::-s
¥ cnando las personas de mediana, condicion quie-
ren hacer papel, examinan poeo & los que reciben
en su casa con tal que lisonjéen su vanidad. jBuen
ejemplo es don Fabricio!
CARo. ?Perﬂ qué interés le mueve? ;Qué saca de esta
casa’ R - i _
Roo. La mitad de cada suma consumida locamente
siguiendo sus consejos. Ya ves; 6l lleva siempre la
~euenta de lo que cuestan los bailes, 1o banque-
- tes, ete. Adulador eterno! jCajon de sastre, que de
todo entiende” y todo lo'manipulal... Seis casas le
he conocido que gobernaba del mismo modo. En
una palabra, vive a costa de los tontos, jy 4 16 que
en Madrid hay buena cosecha de ellos! Pero'me pa-
rece que'ya es hora de que tome las de Yilladiego,
y vaya a lucir su peligroso talento 4 donde no
le conozcan. Sino fuera por lo que teme, ;hubiera
buscado con tanto celo un esposo para la senorita?
“La hubiera pedido para sf... jCuinto va 2 que ‘el

- | . novioes un pillo como €12 ‘Apostaria 4 que' le ha

“ofrecido una parte de la' dote.—Como yo pueda
_echarlos de casa... . "~ ' )
CAro. Buena aceron! =~ ' . |
Rop. A lo menos mi intencion lo'es. [Un hombre
_como yo... El diablo me lleve si no me vengo.
ESGENA 1I.
i _GaporInA,s0la. 100
Y tiene razon: yo haria lo mismo. Hoy se prepara
aqui un escandalo... Y. qué? Me reiré a -boca llena, -

- porque de toda la familia,- nadie me interesa sino -

- mi senorita... Ya vienen & visitar al huésped... No
los.interrumpamos. i S e

i L ~ ESCENA Iil. | :

- DON ALBERTO, DONA LEONARDA, DoN FasBricio. : |

LB. Yoy a abrazarle. (dirigiendose al cuarto de dor

Anselmo.) T Sty SR e

Leo. (deteniéndole). Cuidado no vayas 3 resucitar tus
proyectos de matrimonio en medio de esos tiernos
abrazos, de esos dulees desahogos de la amistad...
Nada! 1ﬁ‘irme siempre en nuestro nuevo plan!

Ars. ;Y cuando uniera 4 Matilde con el hijo de mi

- amigo, qué mal'nos vendria? .

Leo. Yo lo creo! Perder....-.., .. .0 i

Fas. Disparate! ;Conque iria usted a preferir un po-
brecillo & un sujeto de la primera distincion? jAl
marqueés de Fongris? i

r

LeEo. Yu quieres que me desespere? Esta manana te
vi mas docil a mis deseos: . e
Avrs. Pero ven aca: hazte cargo de que don Luis ama
a Matilde, y-es hombre. de casarse con ella con la
poca dote de que puedo disponer. . ¥
FAz. Si; pero don Anselmo, que no tiene un pelo de
tonto, no querra esclavizar 4 su hijo, sino le do~



Lujo € indigéncia.

. Tan bien la cadena. Estos montaneses son muy.in-
teresados Ante todas cosas querra ver la dote; y
luego todo se le: volvera preguntas y . condiciones.
Al contrario el marqués de Fongris: es la:suma
franqueza. Vera usted como a todo se allana., Cual-

uiera que sea la dote, la tomara sin contar y no
chistara su boca. sogs 1 ot a1 e

Lro. Tu montanés sera mas escrupuloso.. _

Arp. (;Conque,... 4 pesar mio, he.de romper con don
Anselmo?... Si... Preciso sera.... Ya veo que tienen
razon... Si.averigua el estado de mi casa; me ex-
,ﬂﬂngﬂ a una repulsa...; ja una afrental Vamos, no

ay arbitrio... El amor propio lo exige...) Me deci-
do poriel Marqués. (enira en el cuarto de D. An-
selmo.) i B AN T |

| ESCENA'TV.
DoXA LEONARDA. Dox F ABRICIO.

Leo. Qué alegria!

Fas. Lawvictoria es nuestra. .

Leo. Gracias al argumento de usted.

Fazs. No me dice usted nada de nuestra funcion? Si
no ando listo, nos quedamos con el deseo.

Leo. Ah, si1; vamos, y qué se ha negociado? .

- Fas. Hija, lo quese ha podido! Autorizado por usted,
he recurrido a los arbitrios que ofrece Madrid para
semejantes urgencias...Aqui tiene usted euatro mil
y doscientos reales en oro.- Ya puede usted conside-
rar que habra sido conmucha pérdida...jYolo siento
infinito! Pero no se encuentra el dinero asi como

ASe quieTa. o' i : AL SRR |

LEeo. Eso es lo de menos... Ah! Ya veo que es usted
un hombre admirable. ;Y ¢omo se ha gobernado
usted? Algun usurero nos habra prestado...

Fag. No, senora. Yo no me sirvo de ellos por muchos
motivos. Me tendria & menos de tratar con ‘seme-
jante canalla. | . -

Lro. Vaya, pues expliquese usted. T

Fag, Pues, sefiora... Las gentes que sin tenermas fon-
dos de los que usted posee quieren hacer figura,

apelan 4 ciertos recursos en sus necesidades... En |

Madrid hay quien vende acrédito muebles de casa
y otros objetos de dificil salida... Se foman por
ejemplo cortinajes de damasco, relojes desobreme-
sa de antigua construccion, candeleros, cristales,
tapices... y otras frioleras de esta especie por va-
lor de cuarenta mil reales & pagar en el término de
seis meses... Ah! pero esto no lo hacen con todos,
y luego se deshace uno de los mismos efectos como

puede... Con pérdida!: claroestd. Se toma sin rega- |,

tear lo primero que ofrecen..., y este dinero, pa-
cece como encontrado en la calle...Vea usted lo
que acabo yo de hacer en mnombre de mi se-
féqm do)ﬁa Leonarda de; Matalentisco. (presenta el
inero. e
LEeo. Dios mio! jCuarenta mil reales por cuatro mil 'y
doscientos que voy a consumir en una noche! Esto

s CrMells o ian ol Lialuns Handatie i ldad
Fas. Eh! Como produzca, buen efecto el baile, eso es
una bicoea. e ek e e
Lzo. Sin duda...

[}

Fae, En un mes sale usted de la deuda con la adquisi-

cion de tan ilustre y magnifico yerno. .. ...

Leo. Esa es toda mi esperanza. .. ...
FaB. Apresurémos tan dichoso dia. . ... [
Leo. Pero jsabe el marqués que la dote... . :
Far. No hablemos de eso, senora. Su alma generosa
es inaccesible & los mezquinos intereses. ;Y que son

7
para un hombre como é] esos'diez mil ducados que
» cuando mas le habra dejado & lamuchachasuabue-
l1a? Nada. Hombre sera el de gastar ' doble en una
cena. La tomara sin embargo...; pero ¢on esta suma
| t:umgraré. un aderezo para Matilde y otro para
usted.
Leo. Siporun azar se fustraseeste enlace seria cosa
~ de morirme de despecho. No trato de averiguar sus
rentas... Usted debe de estar bien informado... - '
FaBiYosé: v que tieneicocheloi : 117 ol
Leo. Con: eso esta dicho todo. Un aderezo... No he de
dejar vivir a Matalentisco hasta que se celebre una
boda tan til y tan brillante. JHRRY -
Fas. (por D. Luzs.) Quién es ese caballerito? !
Leo. (en voz baja a D. Fabricio.) El hijo'de don  An-
selmo. Es menester en cuatro palabras quitarle to~
da esperanza. Apoye usted. : -

| e e ESCEINA Y )
Dichos, y pox Luis.

Leo. Cuanto celebro ver a usted! .
Luis. Mil gracias, senora. Estoy a los piés de usted.
Leo. Y a que buena ocasion!... Havisto usted 4 Mata-
lentisco? -1 SRR ’
Luis. Ya he tenido e gl;lstu de abrazarle. Estoy muy
reconocido a su amable acogida: me ha manifesta-
do toda la benevolencia de un padre.
LEeo. jNo me habla usted de Matilde, su hermana de
infancia? Qué linda esta! = |
Luis. Siempre lo ha sido para mi. 54
Lro. Con tantas gracias era natural que aspirase &
““una buena colocacion. Yo ‘veo para ella un porve-
nir muy lisonjero. Nuestra categoria, los méritos
de su padre, el empleo que ejerce, el que espera
obtener... A (A |
Fas. Esperar! Diga usted ‘que es cosa hecha. Y vea
“usted la razon de haber pretendido la mano de Ma~
tilde tantos sujetos de distincion.
Lro. Yo tenia derecho de exigir en el esposo de mi
" hija un nacimiento muy ilustre y una fortuna con-
siderable. SN Sagi Ry | .
Fas. Y le ha encontrado usted con esos requisitos.
Luss. éQué 0igo!)
Fas. Ese mortal
~corazon de
quBE, {30 EeD i E .
Luis. (;Qué es lo que me sucede?) ~
Lto. Matilde ha vacilado un poco para dar el si; pero
tiene juicio, y ha reflexionado que un partido co-

dichoso que ha pudidu merecer el
la -amable Matilde es nuestro Mar-

‘mo este no se debe rehusar. .
Luis. (Apenas puedo respirar.) ' - |
Lro. (Yo creo que pierde la cabeéza.) Viene usted
- muy a ‘proposito para disfrutar de las fiestas de la

boda... Ah! se me olvidaba; esta noche hay baile...
- (indicando la'de- D. Anselmo.) Esa es la habitacion
de usted. Hasta luego. ' -
Luis. '(Oh:Dios! Qué golpe tan terrible!) .

ol o ECHNK e
Dox Lus,  MATILDE, GAROLINA.

Luss.. Murio mi esperanza! ;Yo me he estado alimen-
...tando de una dulee quimera! Me creia amado...

i

| .. Matilde! Desventurado Luis!... El orgullo de un

. vano esplendor ha seducido sus 0jos, y [e hace des~
_denar.mi puro, mi sincero, carino... (esforzandose.)
'Procurarémos recobrarnos... Oh sexo ingrato y vo-

luble!
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Mars(en voz baja. ) Aqui esta mlmle. (smle de SU

euarto con Carolinia.) ' . JH 1

CARO. Qué'guapo es; ﬂmwﬁta! e aidiot

Mar. Ya se vé quelo es! i ' i

bus; Yo'sofocaré bien pronto en 1hi alma. esta ﬂmel
pasion. o

Garo, Estahablandosolo.! /1« < v ]

Mari Y.qué agitado estal 0o | |

Luts. En fin, Matilde era’ Tibre. Nada d&bn uhllgarla,
a prefenrme. Mi dolor es injusto: jhe 411119 me’ que~ |

+jo? (El cielole eonceda en el seno'de la opulencia |
sola fehmdad que “mi ¢corazon le ﬁseguraha' Estos |
son mis ultimos votost @ il o

CAro. LA cree 4 dsted infiel. Evs meneﬁtﬂ d&senga.—-
‘farle: vamos, seilorita: ac-‘élquese ustﬁ:d O3

MAT* Yo tmmblm THE SN LTS

CARro. Ya nos mira... Bueno!

Luis. (Ahiesta... Su v;sta. e turba e ,,,Qua se ha, he- |
)ﬂ-ff{emhe mi sincero para-

cho mi razon?. . An

bien por el hrillan e destino.

MAT. (con viveza:) ik aé isto 4 mi m‘adre‘?

Luss. SI. iaia ¢

Mar.: Y habras Sabl{lﬁ de e]la, giiin

Lursy: Tu prémmn casammu_m- 50

Mar. Sin admirarte? Sin dudarlo‘?

ui8. Sin dudarle: . o o '

AT, Qué respuestal Yt me amas‘?
Lus. jPuedes exigir quefe hable de ﬁi:iﬂ n;@do‘?
Mart,, Nq, no ...jMejor; es que. persigtas en {u, ]uiﬁml
Luis. Como! 1gf}er.{i un errot... Qué debo Greer? No

has cunsentidﬂ y aun ﬁa,q pl&ﬂﬂ!i saguu=me &s&gu-u

5 EaDy; ALy o

MarT.. SL cnn placfer np lu nlegﬂ. Me nfremawn un
€8p0s0, sin nombrarle: yo cref al instante... .

GARD Que 5o hablaba de usted. Esta es. 1a Trﬂl‘dﬂd

;A qué es andarse por las ramas?

Lms ;Esicierto, mi-amada Matilde?, Qué. dulqe s&r—v
. presal.... Ah! perdoname: despues. de. fal ofensa,
merezco poco tan: halaguena eclarﬂemn e

Mar. Es una. declaracion sorprﬂndida :

Liuis. Ast {iene mas encantos para, mi. DE Jame guzﬂr
de ella y serd mi pena meénos sensible. ~Pero. i qué
. diras cuando vuelvan 4. instarte?, g,TBHdI'HS 13, Lor
para Tesistir.. .'__;_%-,-.1. 20 T

Caro. Si, sefiﬂr. Rﬂﬂstlla* a=igig S0 S

Lurs. Por qué no respondes. t, Ma,u],dﬂ‘? e i

Mar. No he respondido ya? nguu derecho hﬂue a
mi mano el marques de. Fongris.—-Es. verdad .que
me destinan a- el, &Dero s pﬂdra. casar; eﬂnmlgﬂ
sintdar yo.el 12 1 o0

|'.

Lus. Es verdad. Pero-es un,gmnt;lﬂ ﬂh$t&ﬂulﬂ para}

mi felicidad no poder ;ofrecerte. yo mas que .una

 fortuna moderada, cuando, tu madre. quiere .un |

* yerno ilustre! y con muchos millones. . Tu ; misma,
acﬂsmﬂxbﬁada aklujo yid:la lopulencia; jrenuncia-
< Tias sin | gesar a-fa ,tanl anta &xistenma cou que te
brindan? i hbbey sl

Mar. No te apures por aso erm }”ﬂ ha 01(10 ’l'ﬂﬂ
veces 4 mi madre y a 511? AMigas ,
casas, ftrazar planes’

Mos un cabriolé que cuesta menns y

mﬁ) bonito para cada estacion.” Si'no ‘podemos te-

ner j:ia;’ltzo abona 0 108 privamos - tambien de este
épera ‘s comedia

| B‘é‘v. ‘Bi; serd an*saﬁsfadtarm!

_“‘ ‘gusto, y'euand a:j'af fbﬂe‘rié
nueva, tomamos uno. En cuanto a cunwtés fer-

| Lmﬁ

hablando de sus
“economia. Yo fambien
quiero ser economica.. $upangamns que no pode-
_Inos sostener coche: se 1Ieva, con paciencia: toma-
procuramos
q,llie sea ligerito 'y eleganté. (No'se puetle estrenar | -

al 't aﬂf}s los meses? -(i6mo ha' deser? Bastaeon

~fulias y'bailes, nos sujetamos: del mismo mudfo.
Todo'se’ reduce & no: permitirnos “en objetos de

pura diversion; sino lo ahsniutﬁmente HEGBS&FI{L
‘Dios miol v o

Mar. 'Qué fienes?! SEMBY 2y, 60T BRaupagil

‘Luis, Una prueba *blen EEgum de qua nunca se verl— '
ficard nuestro enlace. Tu serms desgramaﬂaf i

‘Mar. Contigo’de ningun’'modo. - - |

L'HIH La ‘suerte a'que-aspiras mo la . lﬂgranas a mi
“lado. Tu acabas de pintarmela... . Ah Matilde! Esa
~existencia que i -contemplas mmple y modesta,
“es en‘realidad vivirien'la. ﬂpulenmﬂ ,Que BO Pii-.
- diera yo lenar tus deseos!:

MAT. ‘Querido Luis, tranthzate Yo no he heahu
mas que repetir un discurso de mi madre & propo-
snn de reforma. La semana pasada sali del cole-

l;ia, ves, qulen nada Gﬂnﬂ{}ﬂ, ,g,(IUE puede
Bsea,r

aﬂﬁﬂﬂ Pﬂllrép}lla' Pm:u h& faltadn pa,ra. Ech&rse._

llorar.
Luis. Si, tu amable ua,ndﬂr me tranquﬂiza Perdmia-'
~Imis snsp&chas =1
Mar. Me has‘injuriado o BlIaSI, 0 “Mira; pidisiin:
despues de i, ‘de todos los ]plEI,GBTES qué tanto pon-
_deran, no amo’ mas'que el baile, ni Gﬂﬂﬂlb[} que
Eueda ‘amarse otra cnsa ‘Con' tal que’ yo pueda
ilar'como en’ aquel tiempo feliz en’ que me lla-
‘mabas tu hermanita, y i seas szempre mi pare]a
lo'demas ‘e ‘es 1~1thfere‘nt=e
Lusfs} {Cobr qué placer te 0igo 1*60011:1:11 105 venturﬂ-
11308 dms de nuestra nifiézl © - O
MAr. No pasa un dia sin :,{:{:-rdarme de ellbs ;T Yo
‘me iria ‘4 ¢casar’ con ‘otro, aunque fuese ‘un du-
Sque?... - Primero | mne.Tl;a.—A prﬂpomto ‘de baile:
trsahes que’ mi‘madre dispone’ 'uno para esta no-
ehié? jMe promeies' pmharme queme amaﬂ de vems
o’ ﬂej&nddfne respirar un momento? ‘
Lms Con todo mi corazon. )34
MAT. ;Me pgdes desde ahnra toﬂaa las mntra—
‘danzas? e e . -
Lis. ' Sf} bien mio. 20 Biel anp sath 94
MAT. Bue:m'f ‘Con'* asa nmeﬁ, el mavques, y 8P ﬂene
“4 sdearme’d halim e “diré que G‘-‘fti)jf-{}ﬂ‘mprﬂ!‘l}ﬁtl—
“dar—Pero me aspera Im madrc Vamﬂs Gar(}il—-
‘na.. . Adios. " FBEHIS D 9 BB 00 G
Lums. Adms hermﬂsa i "

ESG}:M m b
' Dox' Luts. 1 S

Ya esto}r mas tranqmlo Mi rwa,l m:; gmta, yn snin
_.soy,amado. Biep mirado, no.tengo, motivo para in-
qmetarm& La balanza se inclina, hacla( mi, }r rena-

cela esperemza, e,n L COXAZOD AL o ading &

{ESCENA VHL
B&m LUIE; DON A,LBERTﬂ,f DON : SEVEROD, - D{}E' ANEELMD

Ais. Atnigo mio, la venida de usted'me proj Drclﬂm
un doble plaﬁer pues & ella debo la dicha, p-:mu
) domun pa‘ra mi, de’ver'a un'tio tan ‘querido. -~
SEv. Sino'frecuento mas tu casa, ti sabes lafrazun
~Aborrezco ese lui(y insensato de que haceis alarde
“U«Mi‘mujer tiene 1a’culpa,» dices. {Buena ‘salidal..
;Y por una-imprudente ﬂumplacefrma, quieres’ eon—
servar ese tren que e incomoda,: y que al fin'te
dejara arruinado, si ya'no lo 651457 -
ALB Yo arruinado!... . Qué dice usted? Al aun}i-arm,
‘el estado'de mis negocios...



Lujo é indigencia.” . ‘9

Ars. Deje usted para otra vez las reconvenciones.
Hoy debemos ocuparnos tunicamente en obsequiar

a nuestro amigo... juémo ha podido usted, sefior

idon Anselmo; vivir tanto tiempo lejos de 1a corte?
» ANS. Me%ﬂ ocupado sériamente en educar 4 Luis, y
i ‘en aumentar mi peculio siguiendo una severa eco-

nomia. Era preciso reunir la suma conveniente pa-

* Ta establecer regularmente 4 mi hijo. ;Qué le ha

~“parecido & usted el muchaeho?

-ALs. Es un bello mozo!

Ans. Yo lo creo asi de buena fé.

Lus. (De mi estan hablando. Esta e 1a crisis!)

Ans. Nosotros los que vivimos en las provincias, no

“:1nos afanamos por darnos el tono de un principe,
como los cortesanos; pero mi frugalidad no ha sido
inttil. En el discurso de quinee afios he conseguido

-“anadir:a mi capital veinte mil pesos en metalico.

" SEV. Asi se economiza, sobrinomio! ¢ @ i .

~ Ans. Los veinte mil duros estan dentro de ' la maleta

~que he suplicado 4 usted coloque CN paraje seguro.

~'—(sonriendose Yy ‘dando palmadas en el hombro 4

~ don Alberto.) El suegro tiene en'su poder el caudal

~_.del novio.—Ahora puede afiadir lo que destina

~“& su hija,y desde hoy formarémos una sola familia.

SEV. Qué has reservado ti para Matilde? Veamos.

ALs. Por quéme hace usted ahora esas preguntas?

SEV. Por qué? Vaya, me gusta la ocurreneia! Porque
quiero que me respondas. S

Are. Pero si... (Que compromiso!) Déjemos usted res-

_pirar. ‘Apenas nos hemos abrazado! L |

SEV. Has abandonado tus antiguos proyectos?

ALR. Yo no digo eso... . 0 © -

SEV.. Pues qué dices? vamos, acaba!

ALs. - Perdone usted.:. Nos sobra tiempo...

Ans. (aparte a'D. Severo.) Quiere evadirse. ..

Luis. (Estd indeciso!) " ™ | .

SEV. (aparte 4 D. Antonto.) ;Si es que no tiene un

-.cuarto! En Ia cara se le conoce. . -

Axs. (Es menester asegurarnos.) Aunque ofrezea us-
ted poco, no sera un obstaculo. .. -

SEV. Ya ves que don Anselmo no puede portarse me-

»-jor: sin embargo, es preeciso aprontar algo.
ALs. (Este viejo me expone 4 una alrenta.) Maifiana
hablarémes... = afigils  gh g |
Sev. No, sefior. Ha de ser ahora, Ea,no meimpacien—
-1es mas! | C v iy vt e

ALB. (turbado.) (Qué modo de apurar!) Mi corazon. ..
conoce todo el precio de este enlace: pero...Queri-
do tio, si algiina razon poderosa.;. me impidiera en
esta ocasion... admitirlo .€0mo -guisj_er&... usted
me perdonaria que hiciera lo posible para ai-e.ja.r el

. momento de una confesion tan penosa. T

Luis. (Vamos, soy perdido!) j2 :

SEV: Hablemos claro. Don Anselmo no te viene 4 li-
sonjear con vanas palabras. k1 afloja veinte mil du-
ros: 'y tu?... Cuanto?* ~ ' = 5

ALs. (Quérabia! No desistira de su empeiio.)

Sky. Das mas, 6 menos? Responde.

Ars. (Al fin me obliga hﬁ.m.enﬁiz:.-).Lus.,fﬁi_ni,.e.- mil du- |
I0S; para mi... son-una bagatela. Mi hija tiene mu- .

cho mas. Eal AR RR
Sev. Caramba! Me has dejado atonito. ;Y eso tenias

callado? Ya podias haberlo dicho en un prineipio. |

ALB. Muchas veces se ve uno preecisado.. .

a D. Severo.) e G
SEV. ‘Aun no 1as tengo o' todas’ conmigo. (aparte’ ¢

D. Anselmo.) ;Querrds dar-a entender que ‘Luisito

_Sinduda tu brillante rival. (4 D. Lusis.)

N0 puede aspirar 4 casarse con tu hija? Vamos, ha-
bla con franqueza. - |

Ans. Harto dice eon callar.

SEv. Ese descarado silencio me irrita de todas véras.

Luis. Facil es interpretarlo. Ese silencio quiere decir
que mi solicitud es indiscreta : que se sacrifica &
las riquezas de otro mi felicidad, y... quiza tam-
bien la de Matilde.” En fin, que se me priva para
siempre de toda esperanza. : '

SEV. jPor donde lo sabes? _ -

Luis. Por un conducto muy seguro. No hace mucha

| .. liempo que me lo dijo dofia Leonarda misma.

SEY. Es eso cierto? | _

ALs. ¥ aunque lo sea..,. Yo... El caso es. . Yo £COMo
habia de pretender... Ultimamente, es un proyecto
que yo no apruebo; un proyecto de... de i mu-
jer. Ha querido usar de sus derechos de madre S
Y¥O... 'yo he debido respetarlos... ;Podria usted

_ Culparme? El bien de los hijos es el primero de
nuestros deberes Estamos obligados a procurarles
las. I?aynres ventajas posibles..... Bien lo conoce
usted. ' L W3 .

SE vr.b_Bra.vn,, senor sobrino! Eso es hablar €Omo un
sabio . Sl

Arp. El sefior don Anselmo se hara cargo...

Ans. Si, si... Tiene usted muchisima razon. Nadie
la ha errado mas que yo. Hasta ahora habia creido
muy facil nuestra union. Me parecia cimentada en

. una mttua conveniencia. Decia para mi: la fortuna,

entre los padres es igual: los muchachos 56 Cono-
~Cen y se quieren .. En fin ; 110 Pensemos mas en
ello. (tomandole la mauo.) Lo peor es que mi Luis
la adora, [y va & padecer mucho! . -
ArB. Pero todayvia no hay nada hecho...; ¥y mi mu-
_j%r... Quién. sabe? Puede que... (jNisé lo que me
digo! e ' R
SE"G".EAHH me haras salir de mis casillas. Anda a ha-
blar & tu mujer, y qite dentro de una hora nos ha-
ga saber sus designios. No espero mas. Es menes-
ter salir cuanto antes de un estado tan violento
para todos. .
Are. Bien; yo consiento en ello...; pero dejémoslo -
‘para despues de comer... Ya vienen i avisarnos.
Que. pueda yo siquiera respirar un instante!)

| | ESCENA IX.
. Dichos, y Carorina, .

LAro. Misenora me manda decir 4 usted que acaban
de anunciar al sefior marqués, y que al momento
se va a servir la comida. = (34 .

SEV.. En ese aire de familiaridad reconozco bien 4 mi

~/sobrina... Vamos, vamos senores: no es cosa de ha~

cer esperar al senor marqués— Ese caballero es

Luts. Si, seiior... (Puede que se arrepienta de serlo!)
s ESCENA X. iy
Dox ALBERTO.

Jesus, Jesus! Qué bochorno! iQué papel tan ver-
gonzoso estoy haciendo! ;Si querran todayia ha~
cerme confesar que no tengo dote para mi hija, 6

lengomuy poca?... Yo no puedo resolverme 4 tan-
10.—Y ;jsera mejor empenarme en sostener el pres—

%

. _ : -S4 | .. ligie de un falso lujo? Ay Alberto! ; A (qué misera—
Ans." Ti te equivocaste ereyendole apurado. (aparte |

bles farsas te obliga Ia vanidad!... jCudnto mejor
“hubiera sido’... Pero va es tarde!... iCGubramos, si,
cubramos de oropel Ia angustia en que fios yemos!..
Oh necio orgullo! Dichoso el que sabe despreciar-



10

. voam : 4
te! Quien cede a ti una vez, no tarda enser-tues !

clavo.
FIN DEL ACTO SEGUNDO.

~ ACTO- TERCERO.
. ESCENA 1. 34
DoNA LeoNARDA, pon FaBricio. (Nocke.)

Leo. Matalentisco me ha dicho en secreto al levan-
tarse de la mesa: «Acabo de hacer por tu culpa el
papel de un despreciable charlatan; pero renuncio
a ¢l formalmente desde ahora, y.en castigo te dejo
sostenerlo sola.» Mucho temo que mi marido se
deje vencer de don Anselmo. - - .

Fazs. Nuesiro negocio esta ya muy adelantado y no
es facil volver atras. Con todo, para friunfar de su
incertidumbre, bueno seria dar un golpe maestro

esta noche. Anuncie usted en alta voz la union |

deseada, presentando & Fongris como novio antes
de romper el baile. Su esposo de usted no lo.to-
mara a mal. Ya sabe usted cuanto feme un escan-
dalo: y con esto, sin que ¢l lo pueda evitar, se ha-
ce publica su eleccion. ;Me entiende usted?

Leo. El consejo es bueno... Pero un accidente re-
pentino acaba de animar algo mas & Matalentisco.
“Ya sabe usted que seguiamos un pleito de bastante
importancia, casi sin ninguna esperanza de buen
resultado. Don Anselmo, aunque distante de nos-
otros, no se ha dormido: ha cuidado de nuestros
intereses como verdadero amigo. En fin, por sus
buenos oficios, sin duda, lo hemos ganado, y Ma-
talentisco le mira como un angel que el cielo nos
ha enviado para redimirnos. % |

Fas. Caspita! Ganar un pleito considerable!... Es
mucha fortuna. Y vendra pronto el dinero?

LEro. Ya c¢réo que esta en casa. |

Fas. Como! El dinero?

Leo. Si, senor. Juzgue usted cual habra sido mi sor-
“presa, cuando abriendo ahora poco un cajon de la
comoda, me he encontrado con un talego lleno de
0ro, y una porcion de letras.. ' .

FaB. Vamos, ese es el dinero del pleito, -

Leo. Pere aun estoy en duda de si habra traido esta
‘suma nuestro huésped, porgue encima del saco
hay este letrero: «Don Anselmo de Vargas 4 su
~amigo don Alberto Perez.» Vea usted la razon de
haberme manifestado Matalentisco tanto caracter.
No piensa usted lo mismo?... Eh! ;Qué distraccion
es esa? Usted no estd en la conversacion.

Fas. Si,... verdad es. Mi imaginacion... Le pido 4 us-
ted mil perdones. Enusted estaba pensando... Su-
pongo que ya no sentira usted tanto el gastar...

Leo. Se eq]uivnﬁa. usted, amigo: Alberto 'no consen-
tira facilmente... - |

FaB. Ya, ya me hago el cargo; .. pero con tedo, una

cosa me aflige hoyen extremo. |
Leo. Y qué, qué es? No me tenga usted pensando...
Fas. Senora, es... jPero que no haya reparado vo
hasta ahora lo que 4 usted le falta!
Lreo. Qué me falta ami? =~
Fag. Esun dolor que...
Leo. Acabe usted de explicarse. ©=
Fap. {En una fiesta como la que se prepara presen-
tarse usted sin diamantes!... Es una calamidad!
Una ignominial... Pero aun podria usted si si-
quiera... AFe D .
Leo. Comprarlos? No me atrevo.

e

| FaB. De donde?... Yo bien le diria a

|

Lujoé indigencia.

FaB. Noj... Pero se le pueden presfar & usted para:
esta noche: BYAEI0 ' -

LEo. Prestar? _ 2 LA

Fas. Si; estoy seguro .. Su casero de usted, ese don.
Froilan, es un estuche. El es prendero, joyero, la~

pidario, y todo lo que se quiera. Su-almacen esta 4.

- Ja disposicion de usted. | T

Leo. ;Cree usted que me confiaria un aderezo de hri--
llantes?... (Es el maldito tan avaro, tan mise-

rable!... SR | _

Fae. Pero no repara en entregarsus alhajas, como le-
consignen el immporte. -

Leo. Y de dondelo he de sacar?

usted que se« le-

‘pidiera 4 Matalentisco; pero... ‘ -

LEo. Qué!:Me lo negaria: ; '

Fag. Pues mejor es no decirle nada Yo habia pen--
sado..* Matalentisco no se servira esta noche de-
ese dinero-.. Eh?... jOh, manana sin falta se vuel-
ve al cajon!... Y nadie sabra lo que ha pasado...
Ah, misenora dona Leenarda! Cuanto contribu--
yen el primor y magnificencia de losadornos a real--
zar los dones (e la naturaleza! |

Leo. Oh! Si; los diamantes!... En efecto .. Yo los ne-
cesito para esta noche. * e

FaB. De precisa necesidad.

Leo. Manana vuelvo el dinero a

FAg. Porsupuesto.
Leo. Oiga usted: cuanto he de tomar?

su lugar... -

FaB. Tome usted cinco mil duros...*Es mucho dinero;

pero qué importa? Yo haré firmar el recibo a don

Froilan de modo que se obligue 4 tomar otra vez

el aderezo, devolyviendo la cantidad. e
Leo.' Dice usted muy bien. Voy, pues, 4 buscar. .

| Fas. Ah! Debo advertir 4 usted que para obrar en re=

gla, es preciso llevar conmigo un testigo... Llame
usted a Carolina... Es indispensable hacer constar
S que es HE{;I}GH} de usted para que el honrado don
Froilan de el recibo y el aderezo. Pronto” tendra
usted en su poder uno y otro. . -
LEeo. (toca la campanilla.) Bueno, bueno! Si viera:
usted qué contenta estoy! Seis afios hace que lo
deseo como el vivir .. Ya ‘me parece que estoy
-viendo muerta de envidia a la mujer de don Sim=--
plicio al ver una diadema en mi frente:.. Y mas,.
ue la suya, aqui para entre nosotros, novale cosa.
entra Carolina.) , | -
Fas. Usted sola brillara.
Leo. Asi lo‘ espero... Carolina! (Ya tengo aderezo
para esta noche! ik -
Caro. Cuanto me alegro! - JAETS
Leo. jChit... Oigo-la voz del tio... jQué viejo tan ca~
prichoso y tan regaiion!... Aqui uienen los tres...
Vamonos. il R opash
ESCENA 1I.
DoN ALBERTO, DON ANSELMO, DON SEVERO. -

Sev. Mientras la comida ‘no te he molestado; pero.
ahora es preciso terminar nuestro asunto. Don
Anselmo quiere saber tu'resolucion. .

Ans. Si. Mi impaciencia es matural. Se trata de la
felicidad de mi hijo. 501G

Sev. ;Te permite tu mujer ser consecuente  con un
fiel amigo?: il ol 5 53X i3 ¢

Ars. Yo .., miquerido tio... PR el g

Sev. Habla sin rodeos..No me vengas con medias
-palabras. ' .

Ar. Usted me estrecha de un modo que... Yo qui=
siera hablar a usted... & solas. | -

A i



$EV: Assolas? No; no quiero. jNo te atreves a pro-
_.puneciar tu insolente repulsa, y me quieres dar
«esa comision? Esposo sin caracter! jMal amigo y
;peor padre! Prepara la desgracia de tu hija. Obe-
ddece -4 tu mujer, y para que sea mas reprensible,
_imas humillante esa repulsa que nos ofende, exeu-
:sate siempre con tu supuesta riqueza. Si, supuesia.
Yo no la creo y don Anselmo tampoco. Piensas pa-
sar por un creso entre nosotros... Por lo que pasas
es por un loco arruinado por la'-vanidad; por un
menftecato dominado por su mujer. :
Arp. Bien puede usted, tio, ultrajarme como quiera,
seguro de mi respeto. |
Axs. No se hable mas del particular, usted me per-
. mitira despedirme. F oM
AxB, Como?.:: s _ |
Ans. Si, me marcho. Yo me hospedé con placeren
_.esta casa, porque, fundado en las promesas de us-
-ted, pensaba ser bien recibido por los padrés que
mi Luis habia adoptado... Bien conoce usted que
RO B Al Qi 5 :
Azs. Usted puede hacer lo que guste...; pero... si
i tio hubiera querido... Yo7le iba a declarar la
-causa de todo..., y tal vez entonces lejos de sepa—
TATROS od's ot il i
Sev. Vaya, explicate: ;eres pobre por desgracia,y
.. por orgullo embustero? i |
ALs. Valgame Dios, tio! Crea usted que mi situacion
es muy desahogada. - A
Ans. Me cabe una gran satisfaceion en la buena for-
- tuna de usted, por mas que haya perdido una espe-
.-xanza que me lisonjeaba. (le da la mano.) Adios,
i queﬂdn,amif;ﬂ.- . L -
Ars. Conque medeja usted?. ..
Axns. Es forzoso...; pero.sin rencor.
SEv. Sobrino mio! Cuida-bien de tus inmensasri-

ALs. No puedo consentir. en privarme de usted tan
pronto. | -

ESCENA. 1II.
Dichos y RopmiGo (sinv librea:)

Rep. Seifior!
. Ans. Qué.iraes?

- Ron. Una sola pa-,lab_ra.' ;Es usted, seiior, el Iqu_e_ha. |

_:mandado que me vaya de casa?... Perdone usted
- A PECGURLA. 17 Tnehiocrny Tyripe bid e rid G Ea Ty L o
. Arp. Como! Acabas deser admitido, y ya te despiden?

Rop. Si, sefior. Misramos se verian comprometidos |

con un lacayo tan torpe como yo. Segundice la
seflora yo no tengo el talento necesario para. hacer
-4 ustedes brillar... comg corresponde.
Sev. Este paso me divierte. - -
Axrs. Yo no teentiendo. (encolerizado.) %
‘Ron. Pues bien claro hablo. No se hace aprecio de
mi, porque me falta mana para hacer valer la
. opulencia.de esta casa. ' e

‘SEv. Bien, bravo! Parece que (¢ don Anselmo) esta
:de acuerdo con nosotros. .~ .

ALp. Qué-dice este insolente? SR G

Rop. Toma! la verdad. A pesar de los esfuerzos que

_.he hecho. para merecer mi plaza, he producido

.. poco efecto, y la senora me despide. '

Ars. Habra . canallal... jQuitate de mi- vista antes
que... . - -

- .Rob. (g_ﬂnﬂndﬂ.m puerta) Poﬂwny a-perder en dejar
- - semejante casa; porque agui todo es fachada, ham-
bolla, y nada hay de real y verdadero sino el or-

Lujo € indigencia.

| Aus. Usted quiere sacar

| 11
- gullo, elquijotismo y... la ‘miseria.{con la viltima
walabra escapa huyendo.) oo

ESCENA IV.
Lns.mismasi menosRODRIGO.

Arp. LI:; colera me ahoga! ;Han visto ustedes osadia
121d1!

Savg._ En mi vida me he reido de mejor gana. (4 don

_ Ansélmo) Amigo, mucho ha cambiado nuestra po-
sicion. | i ' ;

Ans.. Si, ya yuelvo & concebir alguna esperanza.

Ans. (con 7isa forzada) La escena ha sido graciosa.

SeEv. Y & tiempo!... Vamos: ggﬂé dice .ahora el opu-

“lento senor de Matalentisco? . = '

e

ALs. Quétengode decir? Que algun enemigo. sin du-
“da... ;Pero ha visto usted senor don -Anselmo qué
desfachatez?... ' | '
Ans. Eh! Quién hace caso de lacayos?
Sev. Don Anselmo habla asi porque te tiene lastima.
Estoy seguro de que en secreto piensa.como Yo.

| Ans. (aparte a D. Aiberto.) Menosrigor.—Vaya, trale-

mos otra vez de nuestro negocio.

- Arg. ;Con que para darles & ustedes gusto sera .pre-

ciso convenir en la infelicidad que meé suponen?
SEV. Si'%{_}r cierto: ese es el unico medio de reparar
tus yerros... Vamos, Alberto: ya es inutil fingir.
En tu lugar hubiera dicho yoa don Anselmo: «Ami-
20-mio, es verdad que no he tenido conducta; lo
confieso. Yo me he quedado casi por puerias porse-
- guir con demasiada docilidad la mania de mi mujer:
~nuestros hijos ya no pueden unirse. jHarto delor
me cuesta el renunciar al primero de mis deseos!»
 Tu ingenuidad, nos hubiera causado un placer. Don
Anselmo ama & su hijo. Gracias a su cordura puede
casarle bien sin sacrificarse. Entonces, ‘quiza mi
mano... para igualar la balanza.;. pondria en ella
argumentos de tal peso... Ya creo- que: me en=
tiendes: |
Ans. (aparte ¢ D. Severo.) Bien; amigo, bien!—Su tio
de usted euando no regana habla como un profeta.
~ (en vozbaja.) Confiese ustedlo que élquiere: jqué le
cuenta a usted? Yono creerénada ... Asise compone
to0do..” Vamos; animese usted. ' 3R
Ars. Yo aprecio mucho esa delicadeza. Ustedfinge no
tomar parie en las injuriosassospechas de mi. ti0;
pero... bien conozco que no me tiene enmejor con-
eepto. Mi tio se muestra generoso a su.modo. Con
tane humillarme no repara en favorecérme. (Con
altivez.) Pero felizmente yono necesitode €l para
establecer 4 mi hija —Su dote es dignade mil... y
el marido que la destino se conforma con ella.
Ans. Estaes la ultima resolucion? | ' s
Avrs. En mi situaeion, ;qué podria decir a usted? Si yo
cediese, creerian... (Estoy sufriendo un martirio!)

- Ans. (aparte a D. Severo.) Ya esta visto: delante: de

mi domina el orgullo.—Voy a ver a mi hijo: alli te
espero (entra por el centro.)
Sev. Al momento voy.

ESCENA V. -
‘Don' ALBERTO, ' DON SEYERO.

Sev.. Muy bien! Te has pottado. el & ooy
partido de una casualidad
que noprueba nada. i
TR T Gl RS ol e el e
Ars. Y le declaro.a usted que.no admitiria_sus ver-
ZONZOS0S. SOCOIToS, aunque los necesitara. -

SEV. Siempre, siempre el amor propio! De ¢l solo

-
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nace tu terquedad... No importa!
virte a tn pesar: el orgullo te precipita; yo quiero
salvarte: tuno puedes ocultar. tu afrenta; yo quie-
to-cubrirla... Doce mil duros es una dote muy re-
gular. Anda;dile & don Anselmo que ia tienes pre-
parada: ofrécela (e tu parte, no de
con ella y con el secreto. '
ALB. Qué escucho! ;Y.es posible.yse oo aHlg
SEV. Con wna oferta tan honrosa pruehas hasta la
“evidencia que te han"calumniado, 'y destruyes toda
sospecha. Tl PR Do one W e i s
ALB. Qué! ;Usted consentiria.. Oh mi amado t1o7, ..
élanta serialabondad deusted .. Kt
SEv. Basta, basta... De otro modo quiero-yo que me
manifiestes tu réeonocimiento. A mi edad sabe
bien un hombre lo que se hace. ‘Esto no ' lo hago
- Yo por ti, sino por mi, NN
Are. “Ah! usted disfraza sus beneficios con fin-
gida aspereza; pero mi COvdzom. .~ 7 el Sk b
Sev. Concluyamos. ;Me rometes reformar tu casa:
despedir 4 ese marques, y a ese estafador de don
Fabricio.... e S e | |
ALB, Si, si. Desde hoy seguiré los
mi buen tio: yo se lo aseguro 3 usted. s ,
SEV. Alla veremos. Todavia no me fio }'Toffﬂluchu.m,,
Sobre todo, 3 tu mujer thacerla entrar en vereda!
ALB. Voy ahora mismo... s '

ESCENA VI
. Dichos y CAROLINA,

Caro. Corra usted 4 la sala de adentro, corra usted.

Axrs. Correr! Porqué? « ' o0

Caro. El numeroso concuiso reunido’
~esta canfuso 'y alterado.

ALB. Qué le ha sucedido?

Caro. Se ha desmayado, y... AL

SEV. Qué desgracial / a1

Caro. Don Luis y el marqués de Fongris- quieren
Salir & batirse: ™« agicl ST BT ) s

SEv. Pero sabes i quien ha movido ese desorden?
(deteniendo ¢ don Alberto.) SR

Caro. Mi sefiora, que ha tomado: por la mano al

marqués, y nombrandole en 'alta voz, le ha pre-

sentado @ la reunion como su futuro yerno. -

Sev. Ella es capaz de eso y mucho mas.

ALB. Qué he de hacer ahora, cielos?

SEV. Qué has de: hacer? Desmentir esa proposicion
imprudente. Rt o

ALB. Yo dar esa campanada? ;Estd usted en su jui-
- ¢i0? yNo ve usted que seria un escandalo... Ya no
es tiempo! S 51 4] -

SEv. Hombre del diablo!... bon que i no puedes...

ALB. No, no: ya es demasiado. tarde. Han avanzado
mucho...; estoy muy comprometido:.. Compadéz-
came usted!— Vamos, vamos corriendo. =

ESCENA VI
DoN SEvVERO. i
yo, hombre déhil

Yo quiero ser-

' para el baile
La SOTOTIta. ...l

~ jCompadecerte

ble orgullo en vez de confundirle sin consideracion
Y sin clemencia. ;Yo me he- hec

crificiol... Me da palabra de enmendarse: leveo
pesaroso, arrepentldo...; y todo lo destruye una

alabra'de su mujer!...” (se pasea con agitacion.)
aldita yridicula vanidad!'—Vamos ;novacilo. Aun-

que me cueste cincuenta mil ducados, se ha de

la mia. Cuenta

consejos de

[y culpable! [Ne-
Cio de mi! Yo he estado contemplando su misera-

. Sin clemenci ~ hecho complice de su
- debilidad! (Yo la cubro, y a"costa de un grande sa~-

[

~ logro de los nuestros, sin - otro ma

-Tujoé indijencia.

~casar Matilde & migusto. 8i! Yo deseo emparen<
“lar con el sefior Director general. Esta ¢s una oca-
. sion que no debe perderse: un honor...—;Don Se-

verol Qué estd usted cavilando?... Mucho decla-
~Mar contra la vanidad, iy yo mismo soy esclave de
“ella. Poco me falta para proceder como mi sobri-

no... Si;-pero vo...'Garammbha! Buena diferencia! Yo -
““tengo razon. N R R g

... FIN DEL ACTO TERCERO.

AGTO - CUARTO.

i kg BSEENACLC L

Dox AnseELwo, pon. SevEro.. .

Axs. No _}}uﬂdn permanecer mas en esta casa. Perdi

todas’ las esperanzas. - e R !

SEV. Y0 no las he perdido aun -Ten paciencia. To-

“davia puede desbaratarse esa boda, que ya te pa-
" rece concluida el bl 2k i

Ans. Me es indiferente que se verifique 6 no.El mo-

do con que’ don Alberto se ha eonducido COnmigo,

- ha variado mis antiguos planes, y no debo sentirlo

‘mucho. En una palabra Y0 agradezco tu buen ce-

lo, pero me es initil. La chica por lo visto no tie-

==

LY

~ ne ningun dote; 'y asi.. " g
SEv. Oh! Te equivocas mucho. Ella és

% _ 1( 65 pobre, pero su
tio guarda S G

para ella buenas talegas.

| Ans. Si, para despues de su muerte,

Sev. Nada de eso. Desde ahora 1a pongo en posesion
de Ia'mitad de la herencia : estoy pronto & hacer
~la eseritura de diez mil ducados de renta, mientras
espera a que cierre yo el ojo . que si puedo lo és-
perara mucho tiempo.—Qué dices ti? i
Ans. Qué te he de decir? Tu generosidad me con=
SEy.. Oh! No es virtud, sino tenacidad Estoy picado!
Ass. A Dbien que poco arrieszas: porque el negocio
no. tiene soldadura. |
SEV. ¢Y SI Yo consigo; que al sefior marqués le den
calabazas? | i :
que quieras. Yo ennada me mezclo.
que se ha quedado

Ans. Hazlo
SEV. Asi que entienda mi sobrino
sin empleo... i ARG S
Ans. Como! ;Me juzgas tu capaz de abusar ‘de ‘esé
-modo de mi autoridad? ;Yo la habia de hacer el
instrumento de mis pasiones? Ni ests en mis facul-
tades destituirle: lo que yo podria hacer es suspen-
derle, dado caso que fuera susceptible de semejan-
, td arbitrariedad. @ 72 Folne o -
Sev. No fte sofoques, hombre:si... - ¢ s
Ans. Vamos: de ningun modo consentiré en ello.
SEV.- Pero déjame hablar. Aqui no $é trata mas que
de un ardid inocente para llevar al ~cabo nuestros
designios. Yo, que estoy bien penetrado de‘tu rec-
- titud, lo he hilado de manera que ni te comprome~
1as, ni puedas ofenderte. Don Claudio, el oficial
mayor de su mesa, €s amigo mio y suyo tambien.
Acabo de verle.  Le he'contado 1o que pasa, y'he

el ey ’

F 5 -

"podido reducirle 4 que venza i lo mejor del baile,
Y le diga que acaba de llegar &'la Direccion la or-
~ den para deponerle de 51;?-'51‘-:5"5_1110, Y que manana se:
lavan a comunicar. Este golpe es preciso que des-
concierte los proyectos 'de su IH’li{EI‘ Y facilite el
~que el de catr=

sar & mi sobrino un disgusto momentineo. =

Ans. Siendo asi.. ?a,se Hagamos, pues, la prueba.
(se oye misica d lo lejos hasta la mitad de la esece-

ne quinta,) -



Iujoéindigencia:

Sev.: Callal.:. ya empezoel baile.

Axns. ‘Muecho temo:.c: = ok, o BENIY
Sev. {Con qué descaro llevan adelante sup plant...
Bien, bien!... Bailarémos. LRSI

. "ESCENA R
Los dichos y pon Livis:

Luis. Vamonos, padre. Se lo su
ha principiado el baile... ¢jHe
odioso rival? 3

Ans. Tranquilizate, hijo mio. S s

Luis. jQuiere usted que oiga los cumplimientos que

“sin duda le estarin haciendo, y que yo mismo le
~vaya a felicitar? Primero mi furor... Yamonos.

SEV. (deteniéndole.) Poco & poco, senorito. P

Luis, Ah, seiior” don Severo! ;Usted tambicn quiere
prolongar mi_suplicio? jUsted que tanlo se intere—
‘saba por mi! {Usted que me habia prometido...

Sev. Yo cumpliré mi palabra. '

Luis. Ya es imposible!... Déjenme ustedes
esta casa. o ok . po

Anxs. (sonriéndose.) Hasta que don Severo lo dispon-
ga, no podemes irnos. Yo sigo sus consejos, y es-
pero... YERAR A g

Luis. Supongo que no querran ustedes reirse de mi
 desgracia. ;Qué debo. creer... (mirandolos con in—
certidumbre. _ : -

Sev. Nada. Anda, anda a bailar.

Luis. Yo? 2 | 2

Ans. Si, querido; y

~(uiere probar aun...

Sev.: La tentativa es

~baile. Gy

Luis. Bien;... obedezco;
le manifieste mi gratitu

Sev. Dejemos eso. |

Luis. jCon qué podré pagar... . ... . .o

Sev. Dale, bola! Yo no hago mas que mi deber en in-
teresarme por el hijo de un amigo. :Sobre todo por
el hijo de un sefior director general! (aparte ¢ aon
Anselmo.) S BEbo Fot

Luis. Me abandono 4 la bondad de usted. (entran don
“Anselmo y D. Luis, dejando la puerta.abierta.)

ESCENA 1. |
Bn;ﬁf SEVERO, RODRIGO. S 7

Rop. (desde la puerta de la‘entrada.) Don Severolse-
nor don Severo! - P 2

Sgv. Quién me llama? £k

Rov. (haciéndole sefias con la
perdone usted. -

Sev. (se dirige @ Rodrigo.)
despedido... Qué me querrat) « - -

' ESCENA IV.

Don SeEvEro ¥ RoODRIGO inmediatos a la puerta de la
entrada, hablando. en secreto , y GAROLINA viene
la pieza que descubre la puerta central del fondo.
(Se supone que esta pieza precede d la del baile, y es-
S ldrd alumbrada con una @rand.) .. ..

Caro. (Eh! ya queda todo arreglado... Qué laberin-
to, Dios mio! En una sala el bailé: en otra el tresi-
~llo'y el monte... Si me dejaran descansar in oco?
- Estos lacayos de alquiler son tan torpes! Todo he
tenido que hacerlo Yo... (mirando adentro.){Como
se porien de bailar! Y la hoda? Cuajara? Toma' Por
supuesto. Sidon Alberto esun: mandrial... El'ama

i

lico 4 usted. Ya se
e ver triunfar a mi

huir de

algo dudosa... Vamos, vamos al

Der permitame usted que
R

L

mano.) Una.palabra; y

da gracias al amigo generoso que -

(Caﬂa! Esté es el lacayo

por

r
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si que lo ha sabido entender. Vaya una alcaldadal
- Oh! ¥a-sabe ella con quien trata... jQué hueca esta
la sefiora de Matalentisco! Qué importancia se da!
. Como luce las joyas prestadas! Qué gravedad! [Que
prosopopeya! Ya se le figura que es una princesa.. .
Ahora que esta de tiros largos, jqué poco piensa
en la pesadumbre de su hijal Alll esta.: palida,
con los ojos bajos... De cuando en cuando los fija
con el mayor desconsuelo.en su infeliz amante:..
- Vamos, 'yo no soy para ver padecer a nadie... Mi
gorazon esta oprimido... (sedirige haciw la puerta
de la -entrada.) Calla! no es ese Rodrigo? (Como se
atreve...) | ' 4t LY G
Sev. Bien, bien; quedo enterado. -
Caro. (Qué le dira a don Severo?) . L
Sev. Eso corre de mi cuenta. Adios. (No le espera
mala & mi sobrina. Vamos adentro, que don G an-
- dio ya no'puede tardar:
CAro. (Qué misterio sera este?) |

ESCENA. V.-
- Roprigo, GAROLINA.

Rop. Carolina! i e -_
Caro. Hombre, estas loco? Site ven los amos....
Rop. Ya sé yo lo que me hago. Algo me expongo, s
verdad; pero no temas: estoy protegido.—zY a qué
no me arriesgaria yo, morena, por ver €808 0j0s7. .
En todo caso, don: Severo me defenderia... (¢ me-

" dia voz:) ;No sabes que le he-dado un medio para
echar de casa al Marqués? R

Caro. Mucho me alegraré de perderle de vista.

Rop. Vas & ver muy pronto grandes novedades, {Go-
sas inereibles! Todo se va a volver de arriba
abajo, y para que la imitacion sea mas completa,
Rodrigo va 4 ser hombre de bien. e

Caro, Tu? Imposible. £ - : |

Rop. Qué simpleeres! ;SI pensaras que es por virtud?
No, hija mia: es por mi propio intercs. S¢ me pre-

“senta un medio de ser hombre honrado. .. (ba-
jando la voz.) Sisupieras lo que he descubierto!

Caro. Qué ha sido? R

Rop. Ese montafiés que la estupida arrogancia e

“tus amos ha desdenado :tanto.... At R

CAnoi Qe Habla= ) - e o

Rop. Amiga, la han errado de medio a medio!l...
Yo sorprendi esta mafiana Su ¢onyersacion con don
Severo, 'y por ella he sabido que es un senor de
muchas campanillas: g T

| CAro. Acaba, quién es?

Rap. No perdamos en una confianza inutil el tiem-

“po que se debe emplear mejor contra los galopines
que se han colado en casa... gQué hace don Fa-
bricio? 37 el 1

-

| Canro. Ha pedido prestado para la senora un rico

aderezo de brillantes. 4P :
Rop. Oh!si... brillantes! Y cuanto vendrén a valer? -
“(cesa lamusica.)' . |6 . 13 4
Caro. Cinco mil duros.
Rop. Eso lo dita él... Eh? - |
Garo. 'Y bien puede deeirio, porque los valen.
Ron. Mehaces reir.  jQué diamantista se desprende

' asi de un aderezo de tanto valor sin buena fianza?

CaAro. Claro esta: ;jnos le hubiera prestado don Froi-
lan sin aflojar primero los einco mil duros?

Rop. Y de donde ha salido el dinero?

Caro. Yo no sé tanto. Lo cierto es que se han depo-
Ssitades shza et o e el e

Rop. Malo! Malo! aqui hay maula. Cinco mil duros!

Y es fino el aderezo? -
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Ciaro. Pues noha de ser fino? Yaya!
Rob. Milagro serd que ¢l dinero. .. Escucha: ;4o tie-
ne don Fabricio? |-
Garo. No. Yo misma se lo he entregado & don
Froilan. . ¢ ‘
Rop. Bien. Y las alhajas?
GAro. Las tiene mi ama.
- Rov. Las has traido t?
GARe. No, don Fabricio. . L L0
Rob. (dandose enla frente. Vamos, ya esta conocida
la trampa. ;Buena tostoda os ha Jugado & la Sor-
~dina! |
CAro. Qué dices?
Rop. Por supuesio; no.estara en casa. ..
Caro. No. Ahora mismo ha salido.
Rop. Ya no'me queda duda. Yoy corriendo...
Garo. A donde? / -.
Rov. A destruir si puedo su ‘obra... Tunante!
S€ aprovecha del aderezo, me euelgo de rabia.)

ESCENA VL
CAROLINA,

Dios mio! Qué es esto? iEntre buena gente nos
hemos metido! No es poca fortuna ‘haber entrado

. en ellos la discordia para poderlos conocer... Pero
10 se oye musica... (mirando ¢ lq pieza dal baile)
Como es que no bailan?... ;y qué se han hecho los
Jugadores?... Hasta los mas viciosos han dejado los
naipes... | ~ - .

ESCENA VIL. -

CARoLiNA ¥ MaTiEDE que llega precipitadamente Y se
dejw caer en wna silla. 9 :

Caro. Seiiorital Qué €s es0? A donde va usted?. .
Mar. Ay Carolina, qué desgracia! Yo estoy fuera
de mi... Toda la reunion esta. en movimiento... El
baile se ha suspendido... Ha venido don Claudio. ...
-ha llamado aparte 4 mis padres... Yo no sé qué les
habra dicho... Mi padre perdio el color al instan -
te... Mi madre sofoco un grito de dolor... Des-
. pues la vi hablar
mas intimos amigos... Qué se Yo! Ellos sin duda
han divulgado en seguida el faia] secrelo; porque
todos han empezado & hablarse al oido... |

ESCENA VIII.
Dichos,. pofa LEONARDA.

Mat. Ah madre mia! Qué ha traido don Claudio?
Qué gnoticia. .. - |

LEo. La mas funesta para nosotros.
suerte se lia cambiado de repente... Tu-padre se
“ha quedado sin empleo. Somos perdidos! -

‘Mar. No se aflija usted, madre ;No tenemos aun
bienes?

Leo. Ah! Nada nos ha quedado,

 +del pleito, que apenas basta para
deudas. No hay
Pero es preciso ‘sacar fuerzas (e
00 penetren toda la extension de
nio!. . Volvames,
me hace ahora
vuelto.

Caro. Mucho sera... Voy 4 asegurarme.

. ESCENA IxX.° e
DONA LEONARDA, MATiLDE.

nuestro infertu-

don Fabricio! Mira 4 Ver Si ha

Leo. Con tal que el Marqués sea consecuentes.. jHija |

mia! En ti consiste: prodigale tus atenciones.. . Si,

]

llorando con dos 0 fres de sus |

\ ' i ¥
Hija mia! nuestra

a excepcion de lo
pagar nuestras
arbitrio: estamos arruinades...
Mlaqueza... jQue

volvamos 4 la sala... iQué falta

(Siél |

1

Lujo € indigenecia.

Prn_f.:ura con destreza inferesarle... Una sonrisa. ha
agiiena.. , algunas miradas dulces... No dés lu-
gara que nos abandone. ¥ e

MaTt. Ojala!

| LEo. Qué dicesnifia? ;Congue siendo esta union nues-

tra tunica esperanza .. Si por tu culpa se frustrara,
icual seria nuestro oprobio! Ahora que estamos
mas abatidos, dehemos hacerlo conocer .menos.

Mat. ;Por qué nos hemos de avergonzar de una des-
gracia inevitable? G s i

Leo. La mayor desgracia para una senora de circuns—
tancias es el parecer privada de lujo y esplendor.

-Una sospecha-de esta naturaleza es casi una infa—

mia. iPiensa bien que vivimos en Madrid! Aqui to-

do se sacrifica: reposo, felicidad, salud, riquezas. ..

iEl amor propio jamas! (con suma dulzura.) En ti

fundo mis esperanzas. Ven, queridita mia, Trata

con carino a Marqués; si?... Vamos, vamos a la

sala.—Sobre todo, serenidad!. . Disimula tu agi-
tacion... _ | Fe i _ |

Mar. (Qué desventurada s0Y!) (enjugdndose los 070S.)

; | ESCENA X.
Las dichas, pox Arsento. _

ALB.I A donde va usted? Yo 1o, prohibo entrar en Ja
sala. . 2 .

Lro. Piensas bien lo que dices? *© = i

ALp. Si, sefiora: lo pienso hien. Ya basta de prolon-
gar miafrenta v mi tormento. £

Lre. Qué dirdn de nosotros? eilise S

ALB. Digan lo que quieran. Ya, ;qué nos' importa?
- ?rm:lias & tu indiscrecion todos saben la nueva

atal. : |

Leo. A lo menos, que no nos vean abatidos por ella.

ALB. Ya quéfin?. - s i :

LEo. Para no desconceptuarnos con el Marqués de
Fongris. Suboda. . - A )

Ars. Si! Confia en ella! i

Lro. Pues qué, ;tambien el - ._

ALB. [Mujer crédula y orgullosa , goza los frutos

_amargos de -fu ridicula vanidad! Lisonjéate con
Una_esperanza ilusoria. Tu dacantado Marqués;
ese ilustre personaje 3 quien ibas & entregar im-
prudentemente tu hija... =

Leo. Y bien? - Se T 2

ALB. Y bien! Una alabra de mitio ha bastado para
¢charle de la sala. El miserable ha desaparecido
apenas la pronuncio. Ese Yerno, proeclamado no-
hace mucho con tanta jactancia, es un:bribon sin
nombre, sin bienes, sin costumbres, sin domici-
lio .., Ia escoria de la sociedad! - 4

Leo. Dios mio! A g

ALs. Informate, y oirds J)rﬂd-igios.m : Tite

MaAr. (dando ung palmada.) Qué dichal Ya 10 me ca-
saré con él. Szl

Ars. Porun vil intrigante, POr un vago, me has he-
cho desairar injustamente 4 mi mejor amigo,

Leo, Quién lo'habia de pensar? Tu tambien crejste. .,

das mis fuerzas 4 tuloca: pretension de pasar .por
-mas de lo que somos. .. Debia:haber .conocido que
viviendo asi cerraba la puerta a. mis verdaderos
amigos. {Nos conoeian demasiado para poder alu—
~cinarlos! No imperta. . iTw has-tenido el gusto de
brillar! Pero. e engano? \No... Déjame ver ..
De donde has sacado-esas joyas? . - s

3
L

f
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Leo. Esun aderezo... prestado por- esta moche... 4 | Mar: (de rodillas.) Ah, madre mia! jEn qué soy yo

don Fabricio... Mafiana debe velverlo.... ' - | culpada? YN
Ars. iEsa donde -puede llegar el ansia de aparentar | LEo. En nada, en nada... Levanta... jSisupieras lo
' grandeza!... jDiamantes prestados! jQue vergien- que esta sufriendo tu magre ! '

za' para una sefiora como usted! Mar. Consuélese usted... Ah! Yo tambien sufro ..
MaT. Padre, por Dios.. = ' i€ompadezca usted mi vivo dolor!... jLuisito se
Ave. Por i sola siento mi desgracia. jQue sera de ] ATt : -

ti, hija mia? ;Qué esperanza me queda ya de esta- L.eo. Si. . Yohe causado tu desventura... Ta me lo

blecerte?... Pobre criatura! Tu desdicha se la de- | haces conocer, Y eslo €S lo-que mas temia. Bien

beras astu madre ! e puedes reconvenirme L. . e
Mar. No crea usted nada... (@ doiia: Leonarda.) gVe | MAT. No. Yo no me quejo de usted...

usted como se desespera? (& D. Albﬁﬂﬂ.? Yala ha | Leo. Razon te sobra para quejarte.

hecho usted llorar... Madre mial tranquilicese us- | MAT. Gh! No lo crea usted. Jamas!

ted: pronto se‘le pasara el enfado. Lro. Hija mia! ven, ven & mis brazos .. Ti sabras tos
errores de tu madre .. Vamos: yo debo descubrirte
ESCENA XI :
Cl R mi alma. (entran abrazadas en el cuarto de dona
| Los precedentes, 3 GAROLINA. ' Leonarda.) ' )
I.zo. Has visto 4 don Fabricio? = | FIN DEL ACTO CUARTO.
Calr;n. ‘No, seﬁﬂrad‘: ‘]a sala €sta 'fiesif:lrta: t?dns se -
_han ido. Hasta don Severo esta en el portal espe- s |
rando un coche;y me ha mandado anunciar a us- AGTO QUINTO
todes de su parte que se'va & marchar al instante | .. : ESCENA L

que se lleva d su casa & nuestros huéspedes. Bl o . & i
Air. No me coje desusto esta nueva afrenta. Bien; | Do¥A LEOYARDA (saliendo de su cuarto con el aderezo
¢ se¢ vayan cuanto antes: asi me sera la d_esped%— ~ en la mano.) MATILDE y GAROLINA,
a nienos penosa.—Para ayudarme si(‘!luiem en al- : : - |
: : f L Ieo. Dices que no estd en casa?
g0, ten?na prevenido entretanto el depdsito que | o oo "y, lél ho. deiado’ 6l recadon:
me confiaron .. . * | : , .

Vel o : . Cus 8 de’... jEstan esperan-
Tihihi . 9 (sorprendi Leo. Cuando venga, ya serd tarde'... Estan espera
EI{; gggﬁ%}ﬁﬂ;’g quﬁn;ﬂ e{iﬂlg comoda do el deposito!... If{l marido va 4 volver a subir...

o ' b Ya me parece que le 0igo. |

Leo. No es tuyot Mar. Ah! Sosiéguese usted. gPor qué no bajas ti ‘&

.A:LB. an . ) - . E - L) L]
o (Dios mio! Qué haré?)—Qué! ; sl o VI 61 VISIE don Froilan, y con €so...
ngﬂs(i?éﬂs o Qutla e .Qu& 4o “_m endC= | caro. Basta, basta. (parte corriendo.)

- Are. Don Anselmo me lo ofrecia para dote de su hi- ESCENA II.
jo. Ahora se va, Y es preciso.... | |
LEo. Si... Es menester volvérselo...

ALp. Date prisa, porque ya puedes considerar que no-| Lko. Querida hija! Ya sabes mi secreto. jSoy triste

Do% A LEONARDA , MATILDE.

os mi 4nimo alargar mucho la conversacion.: vietima de un orgullo insensatol... Ay! Acaso ha-
' o . | , bré perdido tu estimacion. -
.  ESCENA XII. e | MAT. adre! Por Dios, no me diga usted eso. ;
Do¥A LEONARDA ; MATiLpE, CAROLINA. Ito0. Ya ha empezado mi supliciol... Si es preciso

L B e L e (que sea aun mas terrible... “Si don Anselmo sabe...
'E“;L,(. 29 m‘f’ -tGQ“?rBS_ _'.EI‘IHB Ihe:sPass i 15’."_ suma | Aptes quisiera morir! {Justo cielo, que ves mi Sin-
esta incompieta... 1€1riie apuro!...) Larolina.. cero arrepentimiento, librame de semejante opro-

Mat, Madre! ‘ : ; ity P aaui *destallecida.
Lro. Te llamo yo 4 ti?. . Déjanos. . hio.—Ah! Ya estan aqui. (cast esfallecida.)
MaT. Obedezco. S8 ' ESCENA IIL

Leo. (en voz baja con Carolina.) {Fatal aderezo!...
Corre 4 casa de don Froilany dile que inmediata-

mente me traiga mi dinero y se llevard sus alhajas.
En micuarto te espero. . '

| Dichas, DON ALBERTO, DOX ANSELMO, DON SEVERO, DOX
Luis iy CAROLINA. -
Acs. En qué piensas?... jHas olvidado lo que recla-
| 1] fores? i
Caro. Voy. volando. ma la pronta partida de losestoSsenores: Tu tardan

I'eo. Ah! mira: ten cuidado de introducir por la wer= | | zahadadolu ar & quevuelyan asubir sinnecsidad.
i falsa 4 ese infernal USUrero. POt S P perdone usted: yo mismo ir¢ a traerle a usted su

' ; -~ dinero. . EHE TN - =
Caro Ya, ya entendo. _ 1.z0. No... Yo tengo la llave... Yo iré... Una vez {ue
ESCENA XIII.. -1 estos senores estan resueltos a dejarnos a estas ho-
i 318 Laigaias : R e : ras, y en tal ocasion... Yo hubiera creido que has-
. DoNA LEONARDA, MATILDE. ta ﬁlaﬁa ah |
Mar. (Qué afligida estal) Avs.. Por fuerza los hemos de hacer quedar? {Vamos,
Leo. (;Qué poco he gozado de un frivolo placer, y anda! ;o | PR S
qué caro me cuesta!) , | Lro.. Dios mio! Qué digna soy de compasion!
Mat, jQué tiene usted, madre mia? ;No puedo sa- | ALB. A qué son esos lamentos? .
- berlo? | _ Leo. jSefiores..., siquiera hasta, mananal,..
Leo. (Siempre 4 mi lado!—Si don Froilan tarda mu- | ALB. Déjate ahora de quejas -y suplicas mut__lles.
cho soy perdida.) (va hdcia su euarto. ) Leo. Tiol... ;Sera posible... (ES usted el que acon-

Mar. Voy con usted? | seja 4 don Anselmo que 56 VENgUo asi de nosotros?
Leo. No: quédate... -Tu presencia.... me atormenta. | Sev. (con frialdad.) S1: YO me los llevo & micasa; €s
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verdad.—Nos vamos; pero aprecia mejor nuestra
delicadeza. Don Anselmo calla, y yo aunno os he
./ hecho ninguna reconvencion amarga. - '
Avrs. [Harto amargas son las que me hago vo & mi
- mismo! | [ )
SEV. Lo creo. b e
Ars. Vamos, mujer. Ya me falta la paciencia. ;Nos
tendras esperando toda la moche? - _
Leo: Bien..., ya voY... (Qué partido he de tomar?
Confesaré...) (en alta voz.) Ah! no, no; jamas! ;Yo
no puedo! ' ' .
Are. Por qué te alteras tanto?
L.go. Yo no sé donde estoy!
Acp. Habla. - |
LEo. (Yano hay esperanza!) Yo siento .. (llega Caro-
Wina'corriendo, ) , - | g
Ciaro. (al oido ) Senora, ahi esta don Froilan. (llega
corriendo.) | ‘
Leo. (Gracias a Dios!)
CAro. Por la escalera secreta...
Leo. Bien, bien! ¢ L 1 g
Airg. Acabas?
Leo. (recobrandose por grados.) Me parece que tengo
alguna razon... para estar apesadumbrada, ... vien-
~do que nos abandonan en la desgracia todos nues-
iros amigos... Pero .. ustedes estan de prisa: voy a
traer el deposito. (entra en su cuarto.)
ALs. Eso ha de ser al momento. "

ESCENA 1V. i
Dichos, menos poSA LEONARDA 77 CAROLINA.

Sev. (aparte con D. Anselmo.) jSabes que he estado
temblando por tu dinero?

Ans, Calla, hombre. Qué sospecha! Yo estaba bien
tranquilo. - -

SEv. La miseria y el orgullo pueden mucho!

Arz. ‘Al separarme deustedes no puedomenosde con-
fesar mi oprobio y mi locura Si; yo he merecido
nii suerte. Pero mi pobre Matilde ;debe sufrir ino-
cente las funestas consecuencias de nuestros. er-
rores? No, mi amado tio. Usted es demasiado
justo... usted la queria como a hija. Hoy mismo
tha usted a enriquecerla, y usando de una genero-
sidad poco comun (uiso que pasaran sus dones por
mi mano... (con humildad) para poner a cubierto
mi orgullo, digno solo de sudesprecio!... Yo le de-
testo y adjuro para siempre La paturaleza recobra
sus derechos en mi oprimido corazon. Ah! Nada,

~ nada quiero para mi; pero... salve usted & mi hija!

Sev, (dando con el codo a don Anselmo) Esto va mu-
cho mejor! ' i

Lurs. Ah! tranquilicese usted sobre el destino de su
hija. (acercandose y tomando la mano & don Alber-

to.) Matilde abandonada’ pudiendo yo ¢onsagrarle

mi existeneial... Padre' mio! Yo imploro la hondad
de usted. jEs acaso la opulencia necesaria 4 la
felicidad? - : O T
SEv. No se le mando & usted callar, joven aturdido?
Mar. Olvidame, Luis... Recibe mi ltimo adios...
La desgracia me hace conocer mejor tus nobles
sentimientos... No me es posible corresponder 4
ellos! (con un suspiro.) : | L
Ans. Abreviemos esta escena dolorosa. ;Yo no la
puedo resistir! Sl |
DEV. SI, tienes razon. Declaremos... - Eadr
Lzo. (desde adentro) Eso es una felonia. Vuélvame
. ustet-inr dmefo, =& - IBHIOG I ORT . SR B
Frot. (dentro) Primero me haran tajadas.
LSEV. Qué viene 4 ser esto? . ¢ |

| Leo. Ah, qué tormento! ()
Ans. Pues bien, jqué hace usted aqui ya? ;No tiéne

Lujo ¢ indigencia.

Fro1: (dentro) Ese no es mi aderezo; y 4 mi ne se

me da gato por liebre. ' B ols.

LEo. (saliendo de su cuarto con el aderezo en:la mano)
Qué maldad, Dios: mio!... {Fatal confianza que mé

- ha hecho el instrumento de un infame latrocinio!

i | ESCENA V. s b

- Dichos, poNA LEONARDA, pON Fro1LAN, (alterado.)

ALs. Qué dices!” /. - > =

Leo. Don Fabricio!... Hombre vil, sin conciencia!...
El me incito 4 alquilar estas alhajas... Tomé su -
valor de aquel dinero... (violento gesto de don Al-
berto) creyendo que era nuestro,...; y ahora dice -
don Froilan que le queremos sorprender; que se
ha cambiado el aderezo...

Froi. Vaya si lo digo! Venimos aqui de arar? jComo
que ese aderezo es de espejuelos que no valen seis
cuartos, y el mio de brillantes, que no: lo tiené
‘mejor la emperatriz de Marruecos! a0

Arp. Este golpe me faltaba! (queda como enajenado.)

Que vergiienza! ... o

usted el valor de sus joyas? Vaya usted con Dios y
- ~déjenos en paz. ;- &

Fror. Que me vaya?... No, sefior. ;Se lo he pres-

tado yo por su linda cara? De aqui no me voy
~hasta que me satisfagan mis intereses. '
SEv. Canalla! ) TR
Ans. Bien podia usted hablar con mas urbanidad:
Vamos: y cuanta es la ganancia de usted? = .-
Froi. Ah, esoesotracosa. Usted me vaa pagar? (ridi=
cula cortesia.) Perdone usted... si he faltado en
algo... Pues, seiior; yo soy hombre de conciencia.
Otros hay que desuellan- al préjimo que cae en -
Sus manos... b a0 bouarh

Ars. Qué suplicio!

Sev. Menos flema y al caso S e

Froi. Pues. senor, haciendo la equidad :posible, y
por ser para usted..., me dara... Es una cosa mo-
derada... A cien reales por hora... (saca el reloj.)
Hace seis, y diez minutos que salio el aderezo de
mi poder... Yamos; perdono los minutos. Deme us-
ted treinta duros. S it

Sev. ;Habra picaro... Treinta palos le dario vo.

Ans. Tome usted... Y gracias por la equidad. %

Fror. Oh! Mialma es 1o primero! Adios, sefiores. (se
va haciendo cortesias extravagantes.) |

ESCENA VL. .~
Dichos, meénos pon FROILAN.

ALp. Estas contenta? No sé como mi colera...

Leo. isposo mio!l... Perdoname: ya ves mi desespe-

~racion. Don Fabricio ha sabido enganar mi vani-
dad... {El perverso puede alejarse tranquilo -al
abrigo de toda sospecha, y-yo, infeliz... ,

Aip. Si. Te has ‘Ferdidu, Y vo estoy deshonrado!

Leo. iPor piedad... = = e

Ais. Déjame!—Sefior don Anselmo, usted no perdera
su dinero, si todo 1o que me resta basta 4 desem- -
peniarme de una deuda tan sagrada. (en voz baja d
su mujer.) Tu... no-cuentes mas con tu marido.

Leo. Gran Dios! Escucha... 5 ,

Aws. Nol.. Seiiores, soy.con ustedes. (se precipita en

su cuarto al momento en que todos acuden ¢ dete-
- merle y cierra la puerta.)y - - B
"ESCENA VII.

Dichos, menos pox ALBERTO.

Leo. Ah! (dejandose caer en una silla.)

b
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Axs. Calmese usted, seiiora. Aqui todo nos indica
que debemos esperar... : g
Sev. Oh! Si... (Esto se va haciendo ya muy tragi-

¢o... 5 :
LEo. Q)ué horrible tormento! (los otros interlocutores

_ hablan en vos baja.) S -
Ans. Amigo, yo estoy enternecido. bacnﬁguf;mns al-
gunos miles de pesos para enjugar las lagrimas de
una familia desgraciada. Poca pérdida es esta...
Luis. Yoreconozco a mi padre! No esperaba menos
de su generosidad. :

Leo. (Cuanto sufro, Dios mio! _
ESCENA VIIL |
Dichos, y Roprico (corriendo.)

Rop. Me parece que aun llego & tiempo! Senora, gra-
eias 4 mi sagacidad, no ha perdido usted nada. Yo
habia suspef?haclu la pillada de don Fabricio;... pe-
ro no era facil que se me escapase, porque sé muy
bien sus guaridas... Corro en su busca; le atisho en
la Red de San Luis; uno de mis buenos amigos...
—Un bribon..., pero cso qué importa?—instruido
por mi, leinsulta sinrazon: ¢l seve obligadoa res-

ponder: se traban de palabras, acude gente,y los

arrestan & los dos. Entraba en mi plan que don
Fabricio sorprendido no pudiese desasirse de las
alhajas... Ya pueden ustedes figurarse que en tal
estado le incomodarian bastante... Asi es que al

momento perdié el color. Llego entonces tomando.

partido por el oprimido: finjo defenderle, y el rate-
ro, temiendo el registro que le amenaza, me alarga
‘con la mayor sutileza el embarazoso aderezo, muy

contento de salir de tan mal paso a costa de par—

tirlo entre los dos... Pero ha juzgado muy mal de
- mi. (saca el aderezo y lo entrega & donia Leonar-
da) Dios me libre! Yo soy pobre, pero no quiero
hacer fortuna de ese modo... Mi buena accion esta
recompensada, si por ella merezco la proteccion de
su sefioria, (profunda reverencia a D. Anselmo.)
Tonos. (menos D. Severo ) Su sefioria!
Ans. Basta. : -
Rop. Perdone usia... Me retiro. ,
Ans. Te tendré presente. (vase Rodrigo.)
Leo. Como! Yo estoy absorta... -
Sev. Sabed que mi amigo...

ESCENA IX.
(Dichos, y pox ALBERTO (con un papel en la mano.)

Ais. Tome usted ese papel, sefior don Anselmo. por
él me obligo, interin se formaliza la escritura, a

ceder 4 usted para su cobro la casa que tengo en
Alcala 'y algunos otros efectos de que aun puedo.

disponer. Con esto se completa mi ruina; pero sal-
vo mi honor. Si asi no fuera.,., me verian ustedes
por la ultima vez. 2 _ ‘
Lro. Oh cielo! (juntando las manes.)
Are. La calma y la firmeza se han restituido a mi al-
ma... Sefiora nos vamosa separar.
Leo. Alberto!
MaT. Padre miol.” == e et
Ars. No hay remedio Es preciso separarnos. Tu pue-
des ir a casa de tu madre a llorar tus yerros'y mi
~desgracia... Lejos de ti voy 4 buscar una obscura

existencia. . jHija mia, 14 no te veras desampara-

- drid,
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da! Yo imploro en tu favor la bondad de un tio
benéfico, cuya indignacion yo solo merezco. El te
servira de padre. Yo le cedo este titulo sagrado...
i Ya no me es permitido llenar sus deberes!

(Oculta el rostro con las manos: Matilde se acerca @
el: todos manifiestan la mas viva conmocion.)
Axs. Basta, basta! (@ D. Severo.) Amigo, no puedo

mas.

Sev. Si, rompamos el silencio. Ya es hora de que usia
se é a conocer. -

Axs. iDe qué peso se descarga mi corazon! (fomando
la mano a D. Alberto.) Querido amigo, lejos de ha-

- ber perdido el destino, la suerte de usted se va &
mejorar. La noticia que le han dado es supuesta:
yo he consentido en que se hiciera con usted esta
Bmeba ue debia terminar en bien de todos... Mis

uenos deseos se han cumplido-“Su honradez de
usted, su cordial arrepentimiento, y sobre todo su
ultima accion, le hacen acreedor a todo mi carifio.
;Senor don Alberto!, no perdera usted su carrera,
si sirve con celo y aplicacion, mientras yo sea Di-
rector general.

Ars. Como! Usted...

Ans. Si, amigo. S. M. se ha dignado conferirme este

- destino sin solicitarlo. El honor de emplearme en-
su real servicio, me hara sobrellevar las fatigas
que me esperan...

ArB. Ah senor! ;Con que cara...

Ans. Vamos, olvidemos lo pasado. Matilde, Luis,
venid... (une sus manos.) Dichoso yo con veros
unidos! Este era el mas dulce de mis votos.

Ars. Oh virtud que me encanta y me confunde!

Luis. Matilde!

Mat. Amado Luis! Madre mia !

Leo. Hija de mi vidal... {Ah, tio, qué insensata he
sido. (llora.)

Sev. Eh! qué es eso? Ahora no es tiempo de llorar,

~ sino de regocijarnos todos.. Recoge tu ese papel.
(¢ D. Alberto.) |

‘Ais. Yo! De ningun modo. EI deposito esté incom-

leto...

SEI‘)F. Nada falta. El aderezo se ha recobrado, y en
prueba de ello, yo se lo regalo a Matilde.

Mart. No, no, tio; muchas gracias. Me espanta todo
lo que brilla. .

Sey. Eso es mucho decir!... Eh! ya se te pasara el

miedo..: (seitalando ¢ dofia Leonarda , que oculta su
rostro en el seno de su marido.) Lo que €8 menes—
“ter es que aproveches la leccion.

FIN.

‘AvoverTENCiA. Esta y otras traducciones, mas 6
menos libres, debidas 4 la pluma de D. ManuclBre-
ton de los Herreros, son las uinicas que ge de las mis-
mas obras han representado en los teatros de Ma-
y han sido revisadas y corregidas por el tra-
ductor, antes de procederse a su impresion en esta
Biblioteca Dramatica, 4 fin de purgarlas de los er-
rores que contenian las copias.—El Editor.

Imprenta d; F. Escamez, San Juan, 52.
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